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COMENTARIO DE HISTORIADOR A HISTORIADOR PHO/10/57

Las dos sesiones de la entrevista con la sefiora Angelines
Jiménez viuda de Dorronsoro fueron sumamente agradables.
Toda ella emana cordialidad y calor humano, desde el pri_
mer momento se aprestd a colaborar con nosotros y buscd
todos los documentos y fotografias que nos pudieran ser
vir; incluso proporciond el diaric escrito por su esposo
sobre el viaje rcalizado con su familia a México en el
barco "Sinaia'", primero de los barcos llegados a nuestro
pals con refugiados espafiocles, y que constituia el princi
pal motivo de nuestra cntrevista; el diario es de gran va
lor documental, mixime porque el ingeniero agrénomo José

Maria Dorronsoro fallccidé hace unos afios.

La entrevista tuvo lugar en el departamento de la seflora
Dorronsoro, condominio de su propiedad, arreglado con gus
to vy sobre todo muy confortable. En las paredes varias
obras dc¢ su marido, que tenia como hobby el dibujo v la
pintura, pertenecia a la escuela puntillista. Hay gran
profusién de fotografias de la familia, esparcidas por las

mesds.

Gracias a su intenso trabajo, la scfiora Dorronsoro tiene

una bhuena posicidén econbmica que le permite costear la edu

cacidén de sus cinco nietos, la mayor de los cuales vive con

clla.

Se conserva aparcntemente en perfecto estado de salud, vivaz,

comunicativa y veraz en sus contestacliones, ademds tiene muy

buena memoria vy facilidad de palabra.

Las deficiencias que se puedan encontrar en la entrevista se

deben principalmente a que se tuvieron que llevar a cabo las



sesiones muy tarde por la noche, va que después de cerrar
su floreria,a las siete,tlene que quecdarse a ver la conta

bilidad v los pedidos del dia siguiente.

Matilde Mantecdn
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PRIMERA ENTREVISTA CON LA SENORA ANGELINES DORRONSO
RO, REALIZADA [N SU DOMICILIO PARTICULAR POR MATIL-
DE MANTECON, EL 10 DE ABRIL DE 1980. FPHO/10/57.
PROGRAMA DE HISTORIA ORAIL.

(Me puede decir su nombre completo?

Angela Jiménez Blanco viuda de Dorronsoro.

.Cuindo nacid?

Naci el 15 de marzo de 1913.

(En dbnde?

En Burgos, LEspafia.

(E1l nombre de sus padres?

[ o 2T
i Pdy e -

Mi padre se 1llamaba Ricardo Jiménez de Laberaza.

.Y su madre?

Carmen Blanco Diere Isla.

;Cudntos hermancs fucron?

Fuimos cuatro en total.

;Qué posicidn econdmica y social tenian sus padres?
Pues clase media, normal.

;Tenia alguna profesibén su padre?

Mi padre era militar, artillero, del arma de artille
ria.

(Y su madre?

No, mi madre se dedicaba al hogar,
(A qué escuela elemental fuiste?

Pues fui, al principio realmente, la primera edu



ANGELTNES JIMENEZ DE DORRONSORO PHO/10/57

ANTECEDENTES

Fecha y lugar de nacimiento, posicidn social de los pa

dres, contexto familiar, educacién (pp. 1-3).

REPUBLICA

Matrimonio (p. 3). Militancia politica (p. 4). Profe
sidén y trabajo del marido, relaciones con intelectuales
de la época (pp. 6 v 7).

o

GUERRA CIVIL

Impresiones sobre el levantamiento de Franco, situacién
del padre y del marido (pp. 8-11). Trabaijos de ella y
del marido al principio de la guerra (pp. 5, 11-13).

Su colaboracidén y opiniones sobre la Exposicién Interna
cional de Paris en 1937 (pp. 50-57). Papel de su padre
en el gobierno de la CGeneralidad v de su marido en el
gobierno de la Repilblica. Traslado a Barcelona vy a Va_
lencia {pp. 13-15}. Responsable de un grupo de nifios

huérfanos, emigra a Francia (pp. 16 v 17).

EXILIO

Se reune en Francia con ¢l marido y el padre, campos de
concentracidén {(pp. 18-20). Solicitud para viajar en el
Sinajia a México (pp. 20 v 21). Traslado a Perpignan y a
Séte para embarcar, impresioncs (pp. 22-28). La travesia
en el vapor Sinaia (pp. 29-58). Llegada a Veracruz, pri_
meras impresiones (pp. 59 ¥ 60). Viaje a México DF (pp.
60-62). Aprcciaciones scbre la ciudad vy la posible dura;
cibén del exilio (pp. 62-64). Trabajos del marido y dis
tintos domicilios; rclaciones con mexicanos y refugiados
(pp. 65-68 v 70). Naturalizacidén del marido y los hijos



(pp. 68 y 69). Educacién de los hijos (p. 69). Traslado
a Campeche por trabajo del marido, nuevas experiencias
(pp. 70-82). De nueve en la ciudad de México, otros tra
bajos (pp. 82-84). Nuevo trabajo del marido, traslado a
Caracas, Venezuela, nostalgia de México; golpe de estado
(pp. 84-87). Posicién de su marido respecto al rcgimen
franquista (pp. 88-90). México otra vez,nuevos trabajos,
tanto de ella como del marido; el exilio definitiveo (pp.
90 y 93, 95-102). Relacién con institucilones del exilio
(pp. 91 y 92). Otros trabajos (pp. 92 y 93). Rclaciones
con mexicanos (p. 94). Fallecimiento del marido (pp. 102
y 103). Relaciones con viejos amigos de Espafia (p. 104).
Opiniones sobre la disolucidén del gobierno de la Republi
ca en el exilio y el papel de México (pp. 105-108). Ex_
presa su sentir sobre el significado que ha tenido para
ella el exilio (pp. 108-111).
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cacién nos 1a dieron unas institutrices, una fran-
cesa Yy otra gue nos llegaba a casa, una maestra
particular que fueron realmente lo gue pudiéramos
llamar la primaria.

Aja, jen tu casa?

En mi casa, nos ensefiaban francés y al mismo tiem
po toda la educacidn primaria, luego...

éA tus hermanas también?

A nmis hermanas también. Despuéds, a partir del zafio
de 1924 creo o 25, ingresé en el Instituto de Se
govia para hacer lo que llamidbamos el bachillera-
to, que es 1o que hice vo en Espafna.

Eh...;tu familia vivia en Segovia?

Vivid unos afios mi padre como profesor de la Acade-
mia de Artilleria.

Mju. (Tenias alguna ensefianza religiosa en tu ca-
sa o fuera de la cass?

Pues no propiamente ensefianza, pero mi madre siem-
pre nos inculcéd las ideas religiosas y practicédba-
mos la religidn catdlica, mi madre era muy, pues
muy que te diré yo, no muy mocha, pero si mids bien
bastante religiosa, mi padre por el contrario no
practicaba la religidn.

;Todas las hermanas fueron igual, verdad?

Todas, las tres hermanas. Cuando vo tenia once
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afios fue cuando nacié el cuarto hijo que fue varén,

un hombre que es el que le 1levo vo once afios, fui-
mos tres mujeres primero y luego un hermano que na-
cid ya mucho mis tarde.

,Cémo se 1lama tu hermano?

José Ramén Jiménez Blanco.

(Qué estado civil, cudndo te casaste?

Yo me casé el afio 1932, en la ciudad de Oviedo.

;Con quién?

Con un ingeniero agrémome que se llamaba José Maria
Dorronsoro.

Mju. (Cébmo 1o conociste?

Bueno las familias eran conocidas porgue eran de ori-
gen, oriundas del norte de Espafia, de Navarra y a tra-
vés de unas primas mias que eran intimas amigas de la
que hoy es mi cufiada y de mi hermana, teniamos relacie
nes de amistad realmente, de amistad, vamos de conoci
miento de familias, luego lo conoci en Mdlaga casual-
mente v luego va cuande nos fuimos a vivir a Oviedo
nos hicimos novios y duramos sélo nueve meses de noviaz
go v luego nos casamos.

Mju. ¢Dénde te casaste?

En Oviedo.

(Te casaste por la iglesia?

Por la iglesia y por 1o civil, como es mnatural.

[Risa] Como es lé6gico. ;Dénde fuiste a vivir, va una



vez casada?

AD.- Una vez casada nos trasladamos, mi marido era madri-
lefio v vivia en Madrid, en Madrid trabajaba y vivi-
mos en Madrid

MM.- Aj4. (A qué se dedicaba tu marido?

AD.- Mi marido era como te digo ingeniero agrbénome y tra-
bajaba en el Banco Hipotecario de Espafia, cuando vo
lo conoci todo el tiempo que duramos en Espafia, has-
ta la guerra.

MM,- (Tuviste hijos?

AD.- Tuve dos, exclusivamente, nada mids que dos.

MM, - ;Dénde nacieron?

AD.- En Madrid los dos.

MM.- Los dos en Madrid, jantes de la guerra?

AD.- Antes de la guerra.

MM.- Aj4, ;Pertenecias a algdn partido politico?

AD.- Yo al principio de la guerra no, luego estuve afilia-
da una temporada al Partido Comunista de Espafia, va-

mos unos afios.

MM.- ¢(Durante la guerra ¢ antes de la guerra?
AD.- Después la guerr... al final de la guerra.
MM.~ Aj4.

AD.- Cuando trabajé en la Secretarfa de Educacién Pdblica.

MM.

.Cémo fue que trabajaste en la Secretarta de Educacibn

PGblica?
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Bueno yo durante la guerra siempre quise hacer algo
y colaborar y hubo un momento en que realmente falta
ban hombres en los Ministerios, como en todas esas
actividadés’ pero sobre tode porque estdbamos nece-
sitando cada vez mds gente para el frente, entonces
un cufiado mic era subsecretario de Educacién.

;Cémo se l1lamaba tu cufiado?

Wenceslao Roces.

Y me dijo si queria, mediante unas oposiciones que
hicimos todas las mujeres gue entramos entonces, ir
a trabajar al Ministerio de Educacidn POblica.
iAntes de esto, habias trabajado en alguna cosa?

En la guerra, al principio de la guerra en Madrid.
también trabajé como voeluntaria en un hospital, el
Hospital Obrero.

.Y antes de la guerra?

No, antes de l1la guerra nunca habfia trabajado.
Dedicada nada més.

Al hogar.

Al hogar. Y ya que estabas en el Ministerio qué la-
bor realizabas?

Bueno haciamos una labor burécrata, vo particularmen-
te estuve haciendo toda una cosa de archivo, de archi
var todos los, todos los maestros, todas las cosas,

todas las escuelas y como habia entonces muchos movi-
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mientos v muchos traslades y traspasos de gentes,
tentamos que tener al dia los archivos de la, de la
Secretaria.

;Antes de la guerra, que amistades recuerdas?

¢cDe amistades?, bueno pues recuerdo a mi marido te-
nfa amistades por ejemplo Carlos Montilla gque era un
republicano connotado, era muy amigo nuestro, Luis
Lacasa, un arquitecto, también era muy amigo, era
del circule mids intimo nuestro, este.conocimos a
Garcia Lorca, a Alberti.

¢Cémo conocisteis a Garcia Lorca y a Alberti?

A Garcia Lorca lo conoci en casa de Carlos Monti-
1la, que se estaba preparando justamente unas cosas
de propaganda para las elecciones del afio de 1936

y tuvimos unas reuniones en casa de este ingeniero
agrbénomo que era también Carlos Montilla, a ellas
acudia Garcfa Lorca, Alberti, Ma. Teresa Leén, ahil
los conocimos realmente a todos elles, a todo es-
te grupo de intelectuales que entonces figuraban
mucho en Espafa.

Ajd. (Y th creés que en las ideas politicas de tu
marido y tuvas influyeron todcs estos intelectua-
les de la Generacién del 277

Yo creo que si, yo crco que definitivamente si.

Eh, .td por ejemplo sabias de las ideas de Ortega
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Gasset, de Unamuno,..?

No de Ortega asi propiamente no, de Unamunc més, de
Ortega y Gasset poco, no era un elemento que real-
mente mi marido simpatizara con é1 con Ortega y Ga-
sset,

(Y con Unamuno?

Con Unamuno més, entonces habfamos oido y leido més
de Unamuno que de Ortega v (Gasset.

(Pertenecfa a algthin partido politico tu marido?

Mi marido...

JAntes de la guerra?

Antes de la guerra nunca, durante la guerra cuando

lo nombraron Director General de Montes en el Minis-
terio de Agricultura, pues en realidad casi lo hicie-
ron comunista en aquel momento por, porgue era defi-
nirse por necesidad, el ministro lo era.

.Y con este tipo de amistades Garcia Lorca, Alberti,
etcéters, etcétera, os reunias con alguna frecuencia
Pues tenfiamos sélamente reuniones de vez en cuando
en Madrid entre, como te digo en casas particulares,
en casa de Luis Lacasa también, iba también Alberto
Sdnchez el famoso escultor vy si tuvimos bastante re-
lacién con todos é1los, teniamos amistad.

Aj4. iCudndo estalld la guerra, cdmo te enteraste?

Bueno, nosotros estdbamos en Madrid, acababa de salir
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mi padre ¥y mi madre para el norte de Espaifia, para
Navarra.

Para veranear.

Para pasar el verano alli en casa de mi hermana.

iera costumbre en Espafia Veranear?

Se pasaba el verano fuera. Nosotros era el primer afio
que habiamos decidido no salir de veraneo porque aca
badbamos de comprar una casa en las afueras de Madrid,
tenia un jardin hermoso y habiamos.,.

LEn gue parte?

En la Ciudad Lineal, entonces decidimos quedarnos a pa
sar el verano en Madrid v estaba la situacién fea, el
dia que se fueron mis padres a Navarra que fuimes a de
jarlos, cuando volvimos nos enteramos, buenc mejor di-
cho, la vispera de marcharse mis padres a Navarra le
hablaron a mi padre por teléfono un compafiero suvo,
porgque mi padre habia estade en prisiones militares
por cuestiones de politica también, cuando el Bienio
Negro y entonces mi padre tenia mucha amistad y fue
compafierc de prisién del famoso Teniente Castillo.
Hombre. ..

Entonces estébamos cenando, le 1laman a mi padre un com
pafiero también de prisién, soltd una interjeccidén gue

no quiero repetirte [risas] y dijo: "Enseguida,



inmediatamente voy para alld." Entonces dice: 'Acaban
de asesinar al teniente Castillo',nos dijc mi padre.
Entonces dice: "Me voy porque lo estdn velando en el
cuerpo de los Guardias de Asalto’, que pertenecia é1,
el teniente Castille. Entonces mi marido dice: "Pues
vyo no lo dejo solo, me voy con usted", Se fueron los
dos y volvieron de madrugada vy mi marido dijo entonces,
y mi padre: "No sé lo que va a pasar, pero algo gordo
se estd tramando en Fspafia, ademids los veo a todos los
guardias de asalto muy calmados, a los compafieros, muy
tranquilos, muy serenos, pero algo van a hacer, no sé
el qué ". Y a las pocas horas fuimos a dejarlos a la
estacidén porque se iban para Navarra,y volviendo a la
estacibn nos enteramos que habian matado a... jcdmo se
1lamaba aquel famoso politico,el Presidente de las Cor_
tes, el del ARC, cdémo se 1lama? jAvy! se me ha olvidadoe
ahora el nombre, tan famoso, que fue una bomba en Espa
fia, que realmente ahi se inicibé la Guerra Civil; ese
fue el motivo, fue, vamos, el pretexto que dieron. Pe
ro creo que, por lo visto, lo adelantaron, porque va
la tenfan preparada, pero con motive de que habian ma
tado los guardias de asalto a este famoso, cra diputa
do a Cortes y era el jcémo se llama este sefior del
ABC?, no me puedo acordar ahora. Bueno ya nos acorda

remos cémo se llamaba, el casc es que por ese motivo
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ya empezaron, va en la noche abrid la reunidn de
Cotes, hubo todo, como td sabes, todo un proceso
de consultas y de cosas y de histerismo empezd a
notarse y, va empezbé a dar la radio de que se
hablan levantado en Africa los militares, que
Franco habia volado para Sevilla, para no sé don-
de y inmediatamente ya pues empezd la guerra.
:Coémo se llamaba este santo sefior que yo no me
puedo acordar ahora?,.

Bueno entonces este, ya tl estabas en Madrid.

Yo estaba en mi casa que viviamos un poco en las
afueras de Madrid, entonces mi marido, mis padres
se habfan ido de veranco...

¢Ya habfan nacido tus dos hijos?

Ya habian nacido mis dos hijos, mi hija tenia va
un afio y pico, si dos afios, casi dos afios tenfa vy
nos quedamos preocupados porque mi padre era un
hombre de significacién méds bien de, liberal repu-
blicano, como se habia ido a Navarra y toda la
cosa terrible empezd en Navarra, pues entonces nos
quedamos preocupados por realmente la suerte que
podia correr mi padre, como efectivamente asi fue,
que fue una cosa terrible porque si no es por mi
cunado...

Calve Sotelo.



Calvo Sctcle fue, al gue mataron fue a Calvo Sotelo,
exactamente ahi fue el inicie, el principio de la
Guerra (ivil de Espafia. Y como te digo, entonces mi
marido fue a trabajar al Banco, notd un ambiente muy
raro, va la gentc empezaba de un lado v de otro a
significarse, a tomar partido pudiéramos decir. El
caso es que va a los pocos dias empezaron los tiro
teos v la cosa en Madrid, la toma del Cuartel de 1la
Montafia -todo eso lo oimos por radio- cmpezaron los
tiroteos vy la cosa terrible en todo Madrid, ya casi
no se podia salir a la calle; v empezd a los ocho o
diez dias, nos 1lamé el médice mio que era el decrtror
Planclles, que era muy conocido, me dice: "Td estéds
ahi en tu casa, muy tranguilamente, pero aqui nos
faltan personas que nos ayuden en el hospital, nece
sitamos voluntarios v gentes porgue pues se estén
muriendo la gente v no sabemos ni quiénes son, hay
que organizar'. Entonces me fui yo al Hospital
Obrero, alli duré diez dias sin poder regresar a mi
casa, porque era un caos vy era un 1llo, de todos los
heridos que llegaban que no se sabia quiénes eran,
habia que localizar, buscar a ver si traian carnet
de identificacién, luego organizar el parte diario a
la Salubridad, a la Sanidad, para decir cudntos heri_

dos teniamos, en qué estado, cémo estaban, en fin toda
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esa organizacidén de toda la cosa burocrdtica del hos-
pital, que no tenfian quien 1o hiciera. Asi es que esa
fue mi primera participacidén as{ en la guerra, el tra
bajo que hice.

Aja. Al fin cuando regresaste a tu casa...

Cuando regresé a mi casa, tenfa muy buen servicio, una
cocinera espiéndida que cuidaba de mis hijos muy bien,
yo me comunicaba por teléfono con ella tres o cuatro
veces al dfa, no habfa ningln problema y cuando regre-
sé a mi casa, regresé a buscar ropa, a bafiarme, a co
mer, porque en el hospital no podfamos hacer nada vy
luego va pues va estaba yo en el hospital también,
luego iba unas noches a dormir a mi casa, otras veces
no, mi marido empezd a ir a ayudarme también al hos-
pital, porque en el banco c¢laro se suspendieron todas
las actividades en el Banco Hipotecario, sobre todo

la zona que tenfa mi marido de trabajo que era en An-
dalucia, pues no podia ir a ningln lado, total que va
ahi estuvimos en Madrid sin hacer... Lluego al poco
tiempo cuando se organizdé el gobierno de Giral, fue
cuando nombraron a mi marido, Director General de
Montes.

Director General de Montes, mju. ;Y qué tenia que
hacer?

Bueno pues &1 organizar realmente toda la cosa que fuera



de montes, de los ingenieron, los traspasos, 1los
traslados, el, la organizacién de la tala de bos-
ques, toda esa cosa que, que esti4 realmente re-
lacionado con los montes y los bhosques de Espa-
na.

MM.- (Hasta qué} en que tiempo saliste del hospital?

AD.- Yo estuve en Madrid en el hospital hasta Giltimos
de septiembre, primeros de octubre?

MM, - ;Del 367

AD.- Del 36. Llegd mi padre a Madrid con una represen-
tacién de la Generalidad de Catalufia, iban a pro-
poner quc se trasladara la fabrica de armas de To-
ledo a Cataluiia, porque estaba Toledo amenazado que
podia caer y fueron a entrevistarse con Indalecio
Prieto, que era el Ministro de la Guerra y con otras
gentes, para convencer al gobiernc central de Ma-
drid que trasladaran esa fidbrica a lugar mas seguro,
a Catalufia, no consiguieron su objetivo; entonces
mi padre se regresaba a Barcelona porque estaba &1
organizando toda la industria militar de guerra en
Catalufla, la organizd mi padre, entonces le dijo a
mi marido que veia conveniente que yo me fuera con
é1 a Barcelona, porque en Madrid habia ya muchos
bombardeos y empezaban a escasear los alimentos y

que la situacidén la vefa mi padre un poco negativa.
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;Tu padre seguia siendo leal a la Repiiblica?

Mi padre tuvo que escapar de Navarra perseguido, por
que lo fueron a buscar a la finca de mi hermana re_
quetés, falangistas, guardia civil, todo el mundo pa
ra fusilarlo si lo hubieran encontrade. Fntonces es_
tuvo escondido alli, en una isleta del rio que tiene
alli la finca de mi hermana,v luego mi cufiado lo sa
caron y lo dejaron a unos cuantos kilémetros dc la
frontera con Francia; se presentd en la frontera,

en la primera, un lugar aque encontrd, francesa, se
identificdé como coronel de artilleria que era y que
como habia guerra en su pails tenia que presentarse
antec el gobicrno legalmente constituido, entonces,
después de muchas disquisiciones, lo dejaron pasar,
se presentd en Catalufia y en Catalufia ya dijeron

que bien les caia, como caido del cielo, un coronel
de artilleria que sabia muchisimo v organizd toda

la industria de guerra.

Ah, qué estupendo.

Alli estuvo é1 todo el tiempo. Entonces yo me fui
con é1 a Barcelona, con mis hijos y con mi padre.
Ajad. José Maria?

José Maria se queda en Madrid con el gobierno, luego

José Maria cuando el gobierno se trasladbd a
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Valencia, salié con el gobierno v entonces yo desde
Barcelona me ful a unir con é1 a Valencia.

¢Y en Valencia qué hiciste?

Nada, hacer colas para conseguir alimentos y pro-
tegernos de 1os bombardeos, luego yo me enfermé, una
cosa de bronquios y pulmén y nos fuimos a vivir a
una casita de guardas muy modesta pero muy agradable,
en Porta Coeli, en Portaceli que se llamaba, all{f

en el bosque y alli estuve con mis hijos y no hice
nada realmente entonces, asi de ninguna actividad

de ayuda a la guerra.

{Supiste algo de las Brigadas Internacionales?

S§{ claro, todo mundo sabiamos que habfan llegado,
desde Madrid, antes de salir de Madrid va empezaron
a llegar voluntarios de todas partes del mundo.

Aj4. ;Cdmo seguiste t el preceso de la guerra?
Bueno, yo segufamos al dia por las noticias v por
todo, estabamos pendientes continuamente, después
cuando el gobicrno se trasladd de Valencia a Bar-
celona, me fuil vo también con mi marido y mis hi-
jos y estuvimos viviendo en una casita que le habfla
prestado la Generalitat a mi padre en Caldetas, allil
estaban todas las embajadas de todo el mundo, esta-
ban alli, tenfan también casas alli y esc, a pesar

de eso no nos libramos de bombardeos tampoco, en



dos ocasiones a pesar de estar todas las embajadas
nos bombardearon, pero come te digo vo alli estuve
trabajando en la Secretarfia de Educacidédn, vamos en
el Ministerio de Educacién, hasta que en el mes de
Octubre del afio 38, me propusieron si queria 1levar-
me un grupo de nifics, la mavoria huérfanos de la
retirada de Malaga,a Francia v vo con tal de que
sacara a mis hijos de Espafia que estaba va la situa-
cibén muy fea y los bombardcos muy mal v sali también
con la madre de mi cufiado Roces y mi sobrina y me
hablaron para que hiciera una labor, que vo sabia
francés, que podia ser Gitil, v sacamos como cuaren-
ta y c¢inco nifios de Espafia, casi todos huérfanos de
la retirada de Malaga, los llevé conmigo a Francia.

MM.- ;A qué parte de Francia?

AD.~- Estuvimos en la Montafia Negra, hasta que vya, va iba
a empezar el invierno v en vista de las malas condi-
ciones que tenfamos, porque realmente estabamos vi-
viendo en unas chozas con unas condiciones terribles,
no tenfamos bafio, no tenfamos agua corriente...

MM. - Quién organizaba esta salida de los nifios?

AD.- Pues el Ministerio de Educacidén, creo, porque a mi fue
que me mandaron del Ministerio de Educacién, esto lo
organizd una sefiora que quizd t ya hayas oido hablar

de ella y la conozcas Estrella Cortichs, es la gue



organizé esto, entonces este, yo me llevé a los ni-
fios, pero al comité, que era un Comité de Ayuda Fran
cés, que es el que daba allf yo les presentaba todas
las notas porque yo no queria manejar dinero, yo sali
también sin sueldo ninguno, ni nada, nada mis que
para sacar a estos nifios, entonces, este les dije que
vo no me arriesgaba a pasar el invierno, a que nos
alslaran con las nieves en las malas condiciones que
estabamos, porque podfa pasarles algo a los nifios, en
tonces decidieron que iban a ver si colocaban la ma-
voria de los nifies en otras guarderfas; vo me quedé
con un grupo de veinte que nos llevaron, nos trasla-
daron cerca de Perpifidn, em Ylle-Sur-La Tét.

MM.- (En dbénde, en una escuela, en...?

AD.- En una casita, en un departamento mis bien, una ca-
sita nueva, ah{ estdbamos muy bien insialados, el al
calde del pueble v el cura nos ayudaban mucho, nos
daban todos los alimentos que necesitibamos v nos
pagaban todo. Y ahf estuvimos y cuando ya acabé la
guerra del todo, entonces coloqué a casi todos los
nifios que tenfa a mi cargo en casa particulares...

MM. - Francesas?

AD.- Francesas, porque la mayoria eran huérfanos como te
digo, v algin nifio que tenfia vo que llegaron sus
padres a buscarlos.

MM.- Ajd, ¢y 1t que hiciste entonces cuando colocaste

a los nifios?
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MM.

AD. -

Pues yo, cuandoe coloqué a los nifios, ya habia salido
mi marido y nos reunimos, porque é1 sabia donde csta
ba yg. luego tratamos,y localizamos, de sacar a mi pa
dre del campo de concentracidn, que fue una proeza te
rrible.

(En qué campo de concentracién estaba tu padre?

Mi padre estaba en Argelés-Sur-Mer, Peroc por fin mi

marido tuvo, tenia un laisser passer* vy pudimos en

trar al campo, fuc una cosa pero dantesca porgue

era una cosa terrible, estaba el gruesoc del ejército
en la plava de Argelés-Sur-Mer, estaban sobre la are
na, tirados de mala manera. Y estando yo alli, las ho
ras que estuvimos en el campo, vimos tirar los caddve
res al mar porque no habia manera ni de enterrarlos,
era una cosa pavorosa, no tenfan casi alimentos, lecs
daban alubias blancas asi o frijoles hervidos de mala
manera y estaba desman... totalmente desorganizado.
Yo habia quedado con mi padre, me habia escrito, que
iba a salir al dia siguiente a un café, como mi padre
hablaba muy bien francés, guc habhia hablado con una
sefiora que le habfa hecho el favor de echarle 1la car;

5

ta al correo para que nosotros nos fuéramos a entre
vistar con é1 a los dos dias a ver si podiamos sacarlo
o a ver qué pasaba con la familia. Cuando llegamos

al café cste, la sefora se acordaba muy bien de mi pa



MM)_
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dre y me dijo gue no los habian dejado salir a ningu
no mds del campo, que aquél dia habian cerrado por
completo las puertas del campo de concentracién, las
alambradas, no dejarcon salir a nadie y entonces empe
zamos a andar por el campo de concentracidn a ver si
podiamos localizar a mi padre,pero aquello era un
mundo, eran como cicn mil personas.

iQué barbaridad!

En el campo, todo alrededor de 1la playa, en toda la
playa, una cosa imposible,y de repente vi vo a un se_
fior con la insignia del arma de artilleria v era un
comandante v me acerqué vy le digo: "Por casualidad
;usted no ha visto al coronel Jiménez de Laberaza?"
Dice: "Cémo no, venga usted conmige que 1la voy a lle
var a su casa', dijo asi recalcando. Entonces fue ca
si una cosa milagrosa, llegamos y mi padre estaba sen
tado en el coche que tenia &1, que habia salido en su
coche, y estaba sentado ah{ y yo le pegué por detris
asi en el cristal, se volvié y al verme se echd a 1lo_
rar, una cosa increible porque mi padre era de una en_
tereza vy de una valentia y hah{a tenido en su vida oca
siones en que realmente se habia jugado la vida de una
manera tan, tan natural,que yo me quedé impresionada,
se quedb verdaderamente ¢l pobre, que no se podia creer

que habiamos llegado a, a rescatarlo, Entonces vya
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se estaba obscureciendo v le dijo mi marido: "Mafana
venimos a buscarlo a usted, vistase de paisano -por-
que estaba vestido de militar como habia salido de

&
Espafia- vy vendremos a buscarlo con un laisscr passer ".

Y al dia siguiente volvimos al campo y lo sacamos, ¥
entonces va nos fuimos a un pueblito cerca de Paris,
en Ervy que se llamaba, en las afueras. Al1l1 alqui-
lamos una habitacioncita a un matrimonio viejito v
alli estuvimos con ellos. Mi marido iba vy venia a
Paris, tenia un subvencién que lc daba no sé si el
SERE o el JARE o no sé quién, entonces, este, iba

a Paris mi maride v venia con noticias vy eso v vino
un dia diciendo: "Se est4 organizandc una expedicén
para México, en Francia no tenemos nada que hacer,

se avecina una guerra mundial vy ademds vo como técni-
co, vamos, como profesionista no puedc trabajar en
Francia, ni vamos a poder quedarnos aqui, vimonos para
México". Y entonces é1 fue a la embajada de México...
De México en...

En Paris v alli tuvimos va toda clase de facilidades
v le dije...

:Qué requisitos os pedfan?

Pues no sé lo que pidieron, peroc vo creo que le pe-

dian, pues claro, una cosa de identidad, profesién,

*Pase
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edad, toda, toda la... pues una especie de curricu-

culum vitae que también le pidieron. Entonces, este

luego nos dijeron que tenfamos que incorporarnos, que
saliamos para, para Perpifidn y que tenfamos que estar
tal dia en Perpiiidn, no me acuerdo qué dia fue, pe-
ro estuvimos como siete u ocho dias en Perpifian. Sa-
limos con el que era agregado agrondmico dec la emba-
jada nuestra en Paris, cl ingeniero José Andrés de
Oteyza y su mujer, el ingeniero José Luis de la loma
y la suya y nosotros, nos salimos juntos de Paris vy
nos fuimos a Perpifidn, l1legando a la estaciédn de Per-
pifidn. ..

;Tenian dinero o les dieron?

Nos daban subvencién del SERE nos daban, no tenfamos
dinero.

cQué tipo de equipaje llevaban?

Rueno. pues yn hahia sacado de Espafia un bafil que
trafa unas mantas, esas cosas, sibanas unas pocas, co-
sas de esas asi iverdad? v mi marido habfa sacado
unos cubiertos de plata que tenfamos para comer asfi
normal, los cuales nos los robaron en Perpifidn, pero
en fin, el caso es que si teniamos una pequefia cosa,
no una gran cosa pero si tenf{amos como un bafil con
algo de ropa, vopa de invierno.

;Saliste con tus hijos?



AD.- Yo sall con mis hijos y saqué algo de ropa, pero no
mucha. Total que llegamos a Perpignan, la policia
dice que tenia all{i un camién que nos tenian que

1levar a la oficina...

MM.- ;Cémo llegéis a Perpignan?

AD.- IEn tren.

MM.-  En tren.

AD.- Desde Paris, en tren, fuimos con estos dos ingenieros
agronomos y sus esposas, QOteyza v de la Loma.

MM.  AjA.

AD.- Llegamos a Perpignan, estaba la policia en la estacidn,
dijo: "Suben ustedes al camidn que tenemos aqui prepa
rado, porque tienen que ir ustedes al Comité Britdni
co", porque el Sinaia estaba patrocinado en parte por
el Comité Britdnico de Ayuda a los Refugiados Espafio
les. Entonces nos subicron en el camidn muy finamente
¥ nos llevaron al campo de concentracitbn,

MM.- [No me digas!

AD.- Directo, era un campo que estaba en Perpignan, que..,.
se 1lamaba Le-Al,habia sido un, pues una especie de cam
pamentc del ejército, pero de la caballeria, v alll en
las cuadras, con la paja; ahora,eso si, nos pusieron
nueva...

MM, - Menos mal,

AD,- Limpia [risal, alli nos dejaron, nos acomodaron. A



MM, 5
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media tarde vino otra vez el camién de la policfa vy
dijeron gue los sefiores, los hombres, se tenian que ir
a otro lugar y se los llevaron también a Argeléds

Sur Mer.

j1MAN

Aja.
Y a nosotras nos dejaron, a las mujeres, alli en el
campo de concentracidén de Perpifidn, que habfan sido
unas caballerizas del ejército., Alli no teniamos nin-
guna cosa tampoco de sanitarics, Gnicamente unas ta-
blas que ponfan en una zanja llenas de cal viva, pero
estaba al lado de las alambradas al lado de las vias
del ferrocarril, de la carretera, entonees si tenia-
mos que ir a hacer nuestras necesidades, nos velian
todos los pasajeros de los trenes gue pasaban v todes
los de los camiones. All{ duramos como seis o siete
dias, mi hijo agarrd una sarna espantosa en el campo,
pero en fin, es lo menos que podia nasarnos, ;no?. En-
tonces, este, José Andrés de Oteyza, el ingeniero este
agrénomo, que todavia tenia su residencia en Francia,
puesto que estaba en la emhajada de Espafia como agre-
gado agrénomo y habfa sido un personaje y actuado

mucho v muy amigo del Ministro de Agricultura de Fran-
cia, le 1lamd por teléfono v le dijo: "Es increible,

nos han metido a todos en campos de concentracidn,

aquil estamos, el direc-or general de Agricultura -por



que para entonces mi marido era director general de Agri-
cultura- y mi primo el ingeniero agrénemo, entre

otras muchas gentes, v esto es vergonzoso'. Porque

é1 se escapd del campo vy hablé por teléfono. Enton-
ces vino una orden de¢ Paris, del gobierno, que nos
dejaran en libertad. Y all{ entuvimos en una pen-
sién muy modesta, malfsima, gue habia en Perpifidn,
hasta que nos dijeron que era, teniamos que embarcar-
nos para, para venir a México.

AjA. Este, de Perpifidan cémo llegaste,..

TAh!, ¢para embarcarnos?

Para cmbarcarnos.

Bueno, de Perpifidn salimos tempranito en la mafiana
para el puerto de Séte v en un tren repleto de refu-
giados, de toda la gentec que estaba en los campos de
concentracién all{ de Perpifidn, los que iban a ir en
el Sinaia, y llegamos a la estacién de Séte v en aquél
momento entraba otro tren que venia de otros campos

de concentracidén vy fue una cosa emocicnantisima vy
desgarradora, porque venian hombres de otros campos

de concentracidn, no sabfan si sus mujeres iban a
llegar ¢ no a tiempo para embarcar juntos, al encon-
trarse ya te imaginas las escenas, se abrazaban, 1llo-
raban, por fin se reunian. Salimos de la estacidén, va
por fin nos embarcaron y estaba todo lleno del ejér-

cito francés, sohre todo senegalcses,con metralletas
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en la mano, ametralladoras. Y nos pusieron en... como
si fuéramos criminales, por todas las calles de Séte
atravesanos todo el pueblo, entre dos hileras de los
senegaleses que nos iban... a punta de pistola, de ba
voneta, hasta el puerto.

(En ese momento ti tenias idea de México?

Pues teniamos algo porque mi marido, desde que supo que
ibamos a venir a México... Bueno, de México teniamos
idea ya desde, durante la guerra cen Madrid, los primeros
fusiles que llegaron de ayuda a Espafia, durante la gue
rra, fueron mexicanos, v me acuerdo que toda, toda la
cosa que se¢ hizo en homenaje a México, de la ayuda, de
la cosa de carifio, de que teniamos un pueblo hermano
que nos avudaban, en fin, va entonces, va México, va
desde el principio de la guerra sabiamos qué era México
y cbémo contébamos con México. Pero mi marido,cuando
estdbamos viviendo cerca de Paris, se dedicé a enseflar
les a los nifios lo que era México vy la Repiblica Mexica
na y por orden alfabético les ensefiaba, lcs ohligaba
que se aprendieran dc memoria los nombres de todos los
estados mexicanos.

iAy que lindo!

Y mc¢ acuerdo que decian: "Aguascalientes -les sonaba muy

raro a los nifios- cbémo aguas calientes'. 'Pucs si,

Aguascalientes', decia mi marido y todo, vya entonces



les empezb a explicar lo que era México. Fntonces
va teniamos mis idea,mids o menos,de que veniamos a
un pais donde pues el idioma cra el mismo, donde
teniamos posiblemente costumbres v de todo que nos
podria unir mas ;verdad? Porque a mi marido le
ofrecieron también, estandoc en, en Paris, ir a Ru
sia y el dijo que: "A mi no me apetece ir a Rusia,
¢l idioma, el clima, todo no me apetece’™., Dijo mi
marido: '";Te apetece a ti?' Digo: "A mi menos, me
muero de frio". Ir a la Unibn Soviética no me ape
tccid entonces nada, entonces decidimos venir a Mé&
xico, como te digo. El caso es que llegamos al puer
to de Séte y rodearon todo el puerto los senegales y
todo el ejército francés, llegamos como a las diez vy
media, las once de la maflana, alli estaba el barco
va, ¢l Sinaia. Fernando Gamboa hizo una labor in
creible v Susana también, nos embarcaron personalmen

te; y nosotros podiamos embarcarnos por orden alfabé
tico, a posar tener la "d" bastante cercana del alfa_
beto, embarcamos a las dos vy media de la madrugada.

Y estuvimos alli en el muelle sentados en nuestros ve
lices, alli, en las maletas, sin comcr nada en todo

el dia, ni los nifios tampoco. Con los pocos francos
que nos quedaban, yo quise atravesar la barrera de los
senegales, del ejército, me dirigi a un teniente fran;

cés y le dije que si me permitia atravesarme porgue yo al otro



lado del muelle estaba viendo uncs bares, unas cafete
rias y eso, que si me permitia salir a comprar algin
sandwich o algo para mis hijos y me dijo que no, que
cstaba prohibido y le dije: '"Buemo y por qué, deme us
ted una razén". Dice: "Porque se podian ustedes que
dar en Francia™. Digo: "Qué me voy a guedar en Iran_
cia, estéd usted loco, no ve usted que estamos aguan_
tando todas esta humillaciones y todas estas moles_
tias y estas cosas terribles por la alegria que nos
da marcharnos y que vamos a un pais amige que nos
tiende la mano, y no ustedes que se portan como se es
tédn portando™. Y se calld, pero no me dejb pasar. Y
a la una de la madrugada la duquesa de Atholl,una fa_
mosa duquesa inglesa que era del Comité Britanico que
ayudaba muchi{simo, con sus zapates de csos planos, asi
de hombre, su sombrero de fieltro v otras tres sedori
tas inglesas nos repartieron té caliente con pastas,
no era la hora del té, obviamente no era la hora del
té, pero ti imaginas lo bien que nos vinieron porque
estdbamos verdaderamente hambrientos,

A tu alrcdedor habia personas que td conocias?
Bueno, en aquel momento yo crec gque no, porgque cComo...
no, no recuerdo yo asi nadie conocido en aque momen
to, luego en ¢l barco s{ y después hicimos muchas

amistades en el barco.
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:De qué nacionalidad era el barco?

E1l barco era francés.

O

Aja.
Y habfa en tiempos dedicado a 1levar moros, este,

a La Meca, es... habia, de los dltimos trabajos

que habia hecho era el llevar a La Meca #Arabes.

{0ye v la, eh, tripulaciédn del barcoe?

Francesa toda.

Toda francesa.

Toda francesa y el capitdn [ininteligible] que nos
dio 1a lata bastante.

JPor qué?

Porque nos amenazé con desembarcarnos atravesando el
Estrecho de Gibraltar, porque dice que gastdbamos mu-
cha agua en bafiarnos,

iVayal.

Y gquée tenia gue cargar agua ¥y que no nos iba a durar vy
que 1iba a atracar en Espafia v que ahf nos iba a desem-
barcar, entre otras cosas. La salida del Estrecho de
Gibraltar fue emocionantisima...

Bueno, perdona, que te has adelantado un poquito, en-
tonces subiste al barco como...

Subimos al barco a las dos y media de la madrugada vy
vo un camarote de tercera terrible, espantoso, con

su colchbén de paja, lo compartia con otra sefiora ma-
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drilefila que tenia tres o cuatro hijos y eran de cuatro
literas, de modo que erz un, una cosa muy estrecha, nuy
chiquita con cuatro literas, en dos literas venia 1la
sefiora ésta con sus hijos y en las otras dos literas
mis hijos y yo, estrechos.

Ajéd. ;Y José Mariav

Pues vo venfa hecha una princesa porque José Maria
venia decbajo de la linea de flotacién, hablan puesto
como cuatrocientas literas de madera o no sé si las
tendria el barco asi cuando cargaba moros a La Meca,
pero el caso es que alli era imposible acostarse ni
dormirse, era un calor espontosisimo, sin nada de
ventilacidn, porque era allid en las hodegas v casi
ninguna de las gentes que venfan hacinadas alli se
podian quedar en la noche todo el tiempo, asf{ es que
mi marido decidid adoptar una, una canoa de esas sal-
vavidas que estaba arriba en cublierta y acostarse
allf a dormir en cubierta todo el... menos mal que ha-
cia muy huen tiempo porque era en el mes de mavo.
TAh!. ;Y cbmo era el harco?

Bueno el barco era un barce grande, buenc no tan gran
de, tenia capacidad como para ochocientas personas o
aproximadamente y venfamos mil achocientas.

FEste...

Un poco destartalade, ya viejdén el barco.



MM.- (En, en funcidén de qué los acomodaban, mujeres en un la
do, hombres en otro..?

AD.- No, bueno.eh, los hombres sf, 1os hombres venian parte,
como te digo, en las bodegas, alli todos hacinados en,
en esas literas, mujeres si también venian c¢n, en
otro lugar también cerca de donde estaba yo, venfan
alli también todas asi hacinadas en, en literas, allf
a la vista de todo el mundeo, a la que le tocaba 1la
primera, entonces me acuerdo que era esta famosa Ampa-
rite Murillo, ite acuerdas de las Murillo?

MM.- S9.

AD.- Pues Amparito ahi venia, toda glamorosa, que era una
rubia bastante guapa, una gtierota, ahf venia en cubler
ta,

MM.

(Quién les dijo dénde se tenfan que acomodar?
AD.- Pues nos iban acomodando conforme fbamos subiendo al

barco, nos iban acomodando los marineros.

,2,,
=2
]

L.os marineros les declan ustedes acid, ustedes alléd...

AD.- si, sf, si.

2
1

Etcétera, etcétera.

AD.- No, vo creo que tenfamos ya asignado el puesto, no sé,
o no sé porqué tardaron tanto, seguramente nos iban
asignando.

MM.- Y ah, ;como cuando salib el barco?

AD.- El1 barco salid el 20 de mavo y creo que salimos como,
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pues al medio dia o cosa asf, del 20 d¢ mayo.

;Y cdmo fue el primer dia de travesia?

Pues el primer dia de travesia, pues todavia estdbamos
viendo la costa francesa, todavia no veifamos bien la
costa espafiola y la primera cosa desagradable fue la
comida tan infecta vy espantosa que nos dieron todo el
viaje, que era una cosa repulsiva.

iQué les daban?

Pues nos daban garbanzos, bailando asi en una agua in
fecta de un color asi rojizo que no se sabia qué era,
con grasas o alubias blancas, de vez en cuando tenian
un pedacito de carne flotando, pero nada mas, y pan,
el pan si era bueno y después nos daban en unas rega_
deras, ponian vino...

sRegaderas?

Regaderas de esas si pa' regar los jardines, de esas
de latén, asi grandes, ah{ estaba el vino y los vasos
eran... no eran vases, eran latas... latas de leche

de esa condensada vy eso, a la que le habian soldade un
asa, vy alli en esas, en esos jarros de c¢stafio nos echa
ban el vino ese y cuando habiamos acabado de comer en
mesas todas asi colectivas, largas, el vino que sobra
ba de los jarros esos lo velvian a echar a las regade
ras para la proxima comida,

Para que no se desperdiciara nada [risal.



AD. -~ Para que no sc desperdiciara [risa].
MM.-  Comias con tu marido.
AD. - ComiIa con mi marideo v mis hijos, pero mis hijos se

morian dc hambre, porque claro la comida era infec
ta, mi hija que tenia cuatro afios, perdid cn la

travesia cuatro kilos.
MM, - iAy, angelito!
AD. - Y menos mal que a pesar de eso los telegrafistas,

unos muchachos franceses encantadores que eran muy
simpdticos, le regalaban manzanas, le dahan algin

sandwich y 1a habian adoptado a ella y le daban de

comer v mi hijo se bajaba a las bodegas a la cocina

a pclar papas, al lado de un negrote grande gue ve

nia y les ayudaba a las facnas y le daban algo de co

mida también.

MM . - ¢TG4 hijo qué edad tcenia?

AD.- Mi hijo tenia seis afios, perc era una calamidad, por
que era mds malo que la quina, vy €1 se dedicaba a la
bodega, vamos, en la cocina, a pelar papas, se ponla
con la tripulacidén vy le daban de comer.

MM.-  El comia algo.

AD. - El comia algo, y luego hacia colas y colas todo el

dia, colas para poder comprar unas pastillitas de ja
bén de este tamafiito, que nos costaban un franco ca_
da una,para poder lavar la ropa porque mi hijo seguia con sar
na y vo tenia que ir con el negro ese amigo de mi hi
jo, a las calderas, a gue me dieran agua hirviendo

para descaldar la ropa que tenia quc lavar, con esas pas
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tillitas que casi no hacian espuma porque era agua de
mar, luego colas para poderse duchar en las regaderas
colectivas, colas para ir a 1o0s cxcusados que eran
terribles, colectivos, todos sucics, asquercsos, en

fin la travesia en cuestifn material fue bastante de-
sagradable; pero en cambio tenfamos muy buen humor,

muy buenos amigos y lo pasdbamos muy.bien poraue el
humer ese espafiol... habfamos, habian convertido el
barco en barrios de Madrid,

iNo me digas!

Popa, proa, todo se llamaba, el, este, o las Ventas,
Cuatro Camines, el Barrio de Salamanca era primera,
tode... Luego...

;/Quién iba en primera, por ejemplo?

Pues unos a los que deciamos enchufados, también de los
propics refugiados, pero no sabemos por qué venian al-
gunas en primera, Y luego venia 1la Banda Madrid, fa
mosa, del regimiento ese¢ de Madrid, del Quinto Regimien-
to, era la Banda Madrid v todas las tardes no daban
conciertos, a las cuatro de la tarde en Las Ventas ha
bia concierto o en Cuatro Caminos, segdn, conciertos

de 1la Banda Madrid. Venfan profesores encantadores que
para liberarnos a las madres un poco de la carga de

los nifios organizaron unas escuelas donde los tenian

entretenidos.,..



MM.- (Te acuerdas de los nombres de algunos profesores?

AD.- Pues si me acuerdo, espérate a ver quiénes eran,
eran luego de los que mis venian eran de los del
Vives. 1Ay! jcémo se llamaba uno que cra el que
organizd, el que dirigid toda la cosa de las es-
cuelas...?

MM.- ;Dén Rubén Landa?

AD.- Don Rubén Landa, si, uno de ellos, este otro, Pedro
Parejas se llamaba o algo asfi.

MM.- Pareja.

AD,- Pareja. Este, quién més venia, venian varios maes-
tros,otro que también ayudaba con los nifios, aunque
venia el pintor este Arteta, famoso...

MM.- Aja.

AD.- Arteta venia también; luego se organizaron conferen-
cias sobre lo que era México,

MM.- ;Quién las daba?

AD.- Dio algunas Susana Gamboa y luego otros, otros refu-
giados se encargaron de, de organizar, preparar y dar
conferencias sobre México.

MM.- ;Habfa algin tipo de seguridad en el barco?

AD.- No,

MM.- Y navegaron eh...

AD,.- Navegamos, este,con mucha calma porque decfamos que no

llegariamos nunca, porque ademds no habia casi... bue-
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¥

MM.

MM.
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ne, era una cosa que hacia muy pocos nudos, el caso
es que navegdbamos con mucha calma, tardamos.., sali-
mos de Séte el 20 de mayo v llegamos a Veracruz el 13
de junio.

Aj4i, este, ,tocaron alglin puerto?

51, cuando estdbamos, llegamos a Puerto Rico. Poco
antes de 1legar a Puerto Rico de 1a noche..,

JFue ¢l primer puecrto que...?

No, miento, tocamos en Madeira.

,A. é'

LW

En Madeira se aprovisiond el barco, pero...

(Bajaron?

No nos dejaron bajar las autoridades, nos tenfan. como
apestados en todas partes, las autoridades portuguesas
ne nes dejaron bajar.

.Y habia algin tipo dc seguridad en el barco, externa,
es decir habia otros barcos que lo...?

No, ne, no, nada, absolutamente nada, solos. En Madel
ra nos acercamocs al puerto, creo que fue Funchal, este,
se acercaban barquitas vendiéndonos toda clase de co-
sas, de cosas de hilo que hacen ellos mucho, de horda-
dos, ¥ barricas de vino de Madeira.

Riquisimo.

Riquisimo, compramos una barrica entre varios, casi

toda se la bebid Pedro Garfias [risal como es natu-



MM. -

ral, venia con nosotros, la vispera de desembarcar
en Veracruz si no le damos vino de Oporto, no hacfa
el famoso verso que hizo a bordo del Sinaia, tan
bonito que t4 ya conoces.

si.

Y le dimos lo que nos quedaba del, del licor de Ma-
deira a Pedro para que escribicra aquel, aquel.,,

Ese fue el primer puerto que tocamos, Madeira. Lue-
go llegamos a Puerto Rico v en Puerto Rico desde

el, la vispera de 1llegar, todos los sindicatos em-
pezaron a mandar telegramas de bilenvenida, de salu-
tacibén, efusivismos, muy carifiosos y nos habfan pre-
parado la gran acogida; pero las autoridades del
puerto tampoco nos dejaron desembarcar., Entonces

el barco, antes de entrar ya, porque estc, los sin-
dicatos de Puerto Rico dijeron que si el barce no..,
porque el capitln del barco dijo que no entraba el
muelle siquiera, que no entraba al puertoe que salie-
ran a abastecernos, los sindicatos dijeron que si

no entraba en e€l, en el puerto, que ne lo abastecia.
Entonces, este, desde antes de entrar al puerto miles
y miles, pero cientos de, de lanchas con la bandera
republicana v l1a bandera de Puerto Rico rodearon el
barco, casi no dejaban andar, salieron a recibirnos,

entrd el barco, se quedd en el muelle, Por cierto
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para mi fue un dia amargo porque desde por la mafiana
temprano mandé a mi hijo muy peripuesto, muy arregla-
dito, pensando,que pensaba gue nos dejarian bhajar,
porque habfian preprado cantidad de camiones nara en-
seflarnos la isla habifan preparado un gran banquete

v habfia preprado grandes actos de masas, no nos deja-
Tron para nada bajar al puerto. Entonces mi hijo lo
mando con su padre para ver si ibamos a desembarcar,
cuandsc subo le pregunto por €1, mi marido no 1o habfa
visto v en todo el barco no lo habia visto nadie en
todo el dia, entonces pensé: -Este nific se ha cai-
do al mar vy con tantas lanchas pues nadie lo ha vis-
to, pues aqui he perdido un hijo en Puerto Rico-.

Una cosa pavorosa, pero va me dolian 1las piernas de
subir y bajar v preguntar,en ninguna parte.y resulta
que c¢omo habia atracado el barco pegadito al muelle,
mi hijo se sentd delante dc una, una canoa de esas,
de una barca salvavidas v aquil giierite como esti
le estaban dando plitanos v leche y dulces v pan
v toda clase de comida, los puertoriquefios, vy todo
el dia comid, cuando va saliames de Puerto Rico

a las nueve de la noche, se presentd con una ba-
rra de pan de este tamafio, una bandera republicana,
un par de zapatos de diferente color para

mi v ropa vpara su hermana que le habian regalado



MM. - [Ay que lindo!

AD.- Y se pasaron todo el dia los portoriquefios mendindono-
nos c¢osas a bordo de regalo, barricas enormes de leche
para los nifios, toda ¢lase de confituras v pan y ro-
pas vy de todo, todo el tiempo.

MM.- Oye jque enternecedor!

AD.- Y luego al final ya, ya mds discursos, y mids discursos
con alta voz que vo casi no oi por buscar a mi hijo,
peroc al final cuando ya aparecid mi hijo, un negro,
avisaron que era un negro, unc de los del sindicato
no ma acuerdo de qué, pues nos despidid muy commovi-
do: "YQue la Virgen y el Sefiecr los acompafe, héroes
de la libertad...'Y no sé culntas cosas, muy emocio-
nado y asi salimos de Puerto Rico.

MM.- Oyeme una cosa, eh, ;todos los pasajeros eran de na-
cionalidad espafiela?

AD.- Pues vo creo que si, creo que venia un mexicano o
una mexicana que venfan repatriados, no me hagas mu-
cho caso pero creo que venia alguien.

MM.

Aparte de Susana Gamboa.
AD.- Susana Gamboa venia como representante del, del go-
bierno de México.

MM.

;Venia algln otro representante del gobierno mexica-
no?

AD.- No, no, del gobiernc mexicano no venia nadie mis. Venian



dos periodistas franceses que venlan cubriendo el, el
viaje, como para reportaje, porque era el primer via-
je colectivo que sc hacia. Y hubo alguna, provoca-
cibn, esto se corrid la voz a bordo que todo el mun-
do tuviera calma, que no se dejara provocar porque
tenian interés, los fascistas como es natural que
fracasara el primer barco, porque entonces ya no ven-
dria ningdn otro més.

MM. - Claro.

AD.~ Entonces era muy importante que la gente tuviera calna,
que aguantara toda clase de provocaciones, que las
hubo de alglin marinero también como te digo vy pues
no pasé nada.

MM.- ¢TQ sentias que habia alzuna tendencia politica entre
los pasajeros?

AD.- No, yo no noté.

MM.- .Venian de todas...?

AD .- De todas las ideas politicas y no hubo ningln problema,
de todas las tendencias y toda la gente, hubo una cosa
de... de unidad y de colaboracién y una cosa muy bo-
nita, fue un viaje muy bonito.

MM.- ;Qué nivel social tenfan los pasajeros mé&s o menos?

AD.- Pues venian bastantes intelectuales y profesionistas,
venian bastantes, pero venia también gente del pue-

blo, perc profesionistas venian muchisimos.
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(Muchos, o sea gque el nivel cultural era alto?

Yo creo que si.

iCuial era la rutina del barco?

Pues por las mafianas temprano desvaunédbamos café sélo,
porque no nos deban leche mds que para los nifios chi
quitos, mi hijo muy tempranito se iba a la cola v con-
seguia algo de leche condesada para su hermana porque
hasta los cuatro afios daban algo de leche y venfa con
su, con su leche para su hermana, entonces nosotros to
mébamos el café con galletas asi v después a hacer co-
la para ducharnos, para la regadera, luego subfamos a
bordo, alli estdbamos hasta la hora de 1a comida, des-
pués de la hora de la comida siempre habia... los ni-
fios iban al, a que los entretuvieran, realmente. los
maestros, una especie de kinder gue organizaron allfi,
habia esos conciertos de cuatroc a cinco...

+De de 1a Banda Madrid?

De la Banda Madrid, o de cuatro a c¢inco, no acuerdo
qué horaric pero era en la tarde, después de comer
el... los conciertos de la Banda Madrid; habfia con-
ferencias sobre México sobre todo, sobre lo que era
México, sobre sus industrias, sobre la agricultura,
sobre todo,sobre el gobierno de México; luego habia,
este, gente jugaba el ajedrez, hacfan el periddico,

nues se ponia el periddico, la gente tenia verdadero



entusiasmo por-teer el periddico porque realmente
era ingenioso, venian colaboradores muy buenos,
venian caricaturistas como Robles, Ras que se 1lla-
maba.

MM.- Era diario.

AD.- Era diario el peribdico. Y después de cenar nos
subfamos a bordo, yo me acuerdo, un grupo de amigos
intimos, entonces muchas noches Pedro Garfias nos
decia poesias de Machado, sobre todo, porque decia
a Machado como nadie Pedro Garfias,

MM. - (Y dénde...?

AD.- En cubierta atli arriba, al aire libre.

MM, - Aj4.

AD, - Estédbamos 1o mis tarde que pod{amos para no tener que
bajar a acostarnos en las, mugres, inmundos camarotes
donde veniamos, asi que nos queddmos hasta muy tarde
pues hablando, comentando, oyendo poesia, venia Reja-
no también, también decia poesias; pero sobre todo
Pedro Garfias que era el mds, el que mis nos animi-
bamos, decfa sobre todo a Antonio Machado como yo no
s¢ lo heofdo recitar a nadie. Y asi tenfamos tertulias
hasta bastante tarde de-12 noche, hasta las doce o 1la
una nos quedébamos.

MM.- ;Y habia mucha gente en esas reuniones?

AD.- Pues no nmucha, pero éramos un grupo casi siempre de
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veinte, treinta o cosa asi.

;Desarrollaban algln trabajo asignado?

No, no, no.

No, todo 1o hacia la tripulacibn

La tripulacién hacia todo, nosotros no tenfamos que
hacer nada en el barco.

(Habia asistencia médica?

51 habia asistencia médica y nacidé una nifia.

iHombre!

En mitad , en el mar de los Sargazos se puso Maria de

los Sargazos, se le puso.

ol

;De quién era hija, sabes
Pues no me acuerdo exactamente de quién era ahora, pe
ro s1 venian, allfi nacié una nifia en el Sinaia, Maria
de los Sargazos, no me acuerdo de quién era hija.
Habia médico.

Habfa médico vy habia enfermeras.

iDe qué macionalidad?

Francés.

Francés el médico.

8i. Y me acuerdo que también estuvo la mujer de Pe-
dro Garfias, estuvo en dos ocasiones porque Se sentia
mal, ahi también en, en-la en fermerfia yo ful a verla
en dos o tres ocasiones. Yo bajé a la enfermeria con

alguna frecuencia.



MM.- iTenian alguna actividad politica, realizaban alguna
reunién en...?

AD .- No, ninguna.

MM.- ¢De tipo politico?

AD.- No.

MM.

Las actividades culturales de las que me...

AD.- Las que mids se hacian.

MM.- Lo que mas se hacia. .Y asistia muchisima gente a
ellas?

AD.- 8i. La vispera de desembarcar fue cuando se hizo un,

un acto en homenaje a México, en la persona de Susa-

na Gamboa, acudib casi toda la gente, toda la gente

del barco y fue muy emocionante, fue cuando Pedro

Garfias leyé por primera vez el famoso poema del

Sinaia. A bordo del Sinazia.

MM.- Este, ,el pediddico quiénes lo harfan, te acuerdas?

AD.- Pues entre varias gentes, este, Rejano, creo que
Fmilio Rodrfguez Mata, Ras que hacia caricaturas,
que tengo una caricatura que se¢ publicd que es la
de mi marido, que le hizo a bordo del Sinaia; este,
iquiénes eran “jos que hacian el peridédico?, este,
Luis Sudrez que venia en el Sinaia como periodista,
este otro..

MM.- ;LLevaban el papel y todo lo necesario alli dentro

o

del barco?



AD.- Pues no sé cdmo lo consiguieron, pere s{ tenfan papel,
ahi 1o debian de traer. Este otro muchachc catedré-
tico que era un muchacho joven entonces, malaguefio,
Sinchez Védzquez que también venia. este otro, cdmo
se llama, cufiado de Sanchez Vazquez era, si hombre,
que es pintor, luego se hizo pintor, vivié en Cuerna-
vaca, también ese formaba parte del periddico.

MM.- ;C8mo se enteraban de las noticias exteriores del

mundo?

AD.- Por los telegrafistas gque eran bastante amigos nues-
tros y muy simpédticos.

MM.- ¢(No llevaban radio ni nada?

AD.- No, nosotros no, pero los telegrafistas nos daban las
noticias més importantes de lo que pasaba en el mundo.

MM.

iHubo asi alguna noticia...?

AD.- No, nada sensacional en aquellos dfas, no.

MM. - ¢Cudnto durd la travesia?

AD.- Pues desde el 20 de mayc al 13 de junio.

MM.- ;E1 peribédico 1o vendian o lo regalaban?

AD.- No, lo regalaban.

MM.- Lo regalaban a todo el mundo.

AD.- 81, no, no se¢ hacfa ninguna actividad comercial en el
barco.

MM, ~ ;Tenfa éxito, la gente lo lefa con gusto?

AD.- Si, si, con interds, si, si, estédbamos ya pendientes

en la mafiana cuando lo hacfan, pendiente toda la gen



te de repartirlo y de recogerlo.

MM.- Ajad. thacian algln otro tipo de publicaciones?

AD.- No.

MM, - Eso era todo.

AD.- Si.

MM.- ;Habfa bailes o juegos...?

AD.- No, alguna vez habfa alguna verbena organizada por
-la Banda Madrid también, pero juegos no, individua-
les de ajedrez, sobre todo jugaba la gente mucho.

MM.- Cartas.

AD.- Cartas no recuerdo yo, ajedrez.

MM, - ¢Hubo alguna boda?

AD.- No,

MM. - Nadie se cas6.

AD.- No, nadie se casé, ni entierros tampoco afortu... vamos,
nadie se murid tampoco afortunadamente y eso que ve-
nia gente muy vieja como Zozaya.

MM.- Que ya tenfa un montén de afios.

AD. - Pucs ochenta afios creo cumplibé a bordo,

MM. - jQué barbaridad!

AD.- El famoso periodista, que fue el que dijo unas pala-
bras emocionantisimas despidiéndose de Espafia cuando
atravesdbamos el Estrecho de Gibraltar, viendo Sie-
rra Nevada.

MM.- ¢(Se suscitd algin problema entre los pasajerocs, que

ta scpas?
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(N1 entre los pasajeros v la...?

Y la tripulacidén, hubo una vez, un poco antes de lle-
gar a Veracruz, hubo no sé qué dijeron, una provoca-
cibén de un, de un marinero que sacd un cuchillo, que
amenazl a un pasajero, pero como va estdbamos sobre
aviso, estaba toda la gente que podia haber actos de
provocacién lo calmaron y no pasd nada.

Y tu impresidén del viaje en gencral?

Pues en general optimista, la gente venia feliz, venia
contenta y pasamos, pues pasos... superamcs muy bien
tedas las incomoidades y todas la faltas de comodidad
que tuvimos de, materiales.

(No estabas, no estabais deprimidos?

No, en lo absoluto, nada de deprimidos; muy buen humor
la gente v la gente venia contenta v feliz y realmente
no, va te digo que no comiamos vy que las con... las
condiciones materiales cran muy malas, eran muy malas,
pero lo superamos to-o con, con mucha aleéria.

(Bueno, v después de Puerto Rico?

Pues de Puerto Rico hasta la llcgada de Veracruz, gue
también va, 1a vispera de llegar a Veracruz, empeza-
ron a llegarnos también mensajes de toda la gente de
México, de sindicatos de todo el mundo...

JOué 1llegaban por medio de los telegrafistas?

AD.- De los telegrafistas llegaban telegramas y nos los



daban. Saluddndonos ya toda la gente y eso y enton
ces el, el capitén del barco no guiso entrar en la
tarde en Veracruz, vy se quedd e¢h, fuera del puerto

y entonces a las cinco o seis de la mafana entrd al
puerto, no quiso tampoco entrar cuando estaba toda
la, cuando hubiera llegado la gente a esperarnos;
entonces cuando llegamos vimos que estaba desierto
el muelle, nos quedamos un poco decepcionados y co_
mo a las ocho de la mafiana o cosa asi empezd a lle
gar gente y gente y gente, fue cuando es la famosa
anécdota de que vimos una pancarta que decia:; "El
sindicato de Tortilleras de México saluda a los Re_
fugiados Espaficles’, jcaray!, que estas sefioras es
tdn sindicalizadas en México. Pero en fin, fue un
recibimiento de lo més emocionante que te puedas ima
ginar, muy cdlido, muy carifiose, se 1llend el puerto
de gente, entonces subieron las autoridades sanita
rias, con las enfermeras impecablemente vestidas, to
das de blanco, muy gentiles, muy amables, muy carifio
sas v empezd el desembarco. Y va todos juntos, ya marchamos,
no como nos habian despedido en Francia, con bayone
tas de los senegaleses, sino al revés, encuadrados
por todo el pueblo de Veracruz que tuve de... no te
imaginas que cosa mds emocionante.

MM, - ;Cudl fue tu impresién?

AD. - Pues fue una cosa de asombro verdaderamentc, nos gue



damos asombrados del recibimiento y dcl carifio de toda
la gente. Fujmos hasta el ayuntamiento, alli subimos
unos cuantos, unos cuantos subimos la demids gente se
quedé en la plaza, entonces el alcalde, el gobernador
de Veracruz nos dio la bienvenida oficialmente en nom-
bre de Cdrdenas.

MM.- ;Cémo se llamaba?

AD.- No, no me acuerdo cémo se llamaba el gobernador enton-
ces, si que estaba Sanchez Té1lez que estaba en re-
presentacidén de CArdenas esperdndonos. Y fue una co-
sa de lo mds emocionante y ya nos quedamos por la pla-
za esa simpédtica de Veracruz. ;Y se portaron los vera
cruzanos! nos invitaban cervezas heladas, a los nifios
les deban dinero, nos regalaban dulces, bueno, fue una
cosa emocionante; fue muy bonita la llegada a Veracruz,
no se olvidara nunca.

MM.- (Y después de...?

AD. - Estuvimos, bueno, ya que desembarcamos, todo el equipa
je lo habfan llevado a unas bodegas por allid lejos del
muelle y nosotros, todavia con uncs pocos francos que
teniamos, que cambiamos, fuimos a un hotel muy modesto
que habfa alli cerca del muelle y all{i nos quedamos,

'

estidbamos deseando podernos duchar con agua normal v

*Se debe referir a Ignacio Garcia Téllez, secretario de Go-
bernacidn.
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dormir normalmente.

Y 1a familia sblo, o..

Nom4s nosotros dos solos, hucne otras gentes fueron
también al, al mismo hotel. Y los hombres que venian,
la mayvoria, los llevaron al, a la FEscuela Naval, don-
de hablan habilitado los dormitorios para, porque es-
taban en vacaciones 10s, les alumnos de la Escuela Na-
val v alli los, los acomodaron a todos los pasajeros.
;Y el capitédn y la tripulacidn del, del Sinaia?

Del barco, se quedaron cstupefactos al ver el recibi-
miento que nos habfan hecho.

Noe lo podian creer.

No lo podian creer. Creo que se quedaron pero con
bastante coraje, les debid dar, porque verdaderamente
fue un recibimiento apoteédsico, precioso.

Bueno Angelines, continuarcmos mafiana.

Bueno, {tll crees que hay mucho més gue contar ya, del
Sinaiaf?

Muchisimo.

iSi?

Muchisimo mis.
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SEGUNDA ENIREVISTA A LA SENORA ANGELINES DORRONSORO
REALTZADA EN SU DOMICILIQO PARTICULAR, POR MATILDE MAN
TECON, EL 15 DE ABRIL DE 1980. PHO/10/57. ARCHIVO
DE LA PALARR2.

Angelines, antes de continuar con tu estancia en Méxi
co, quisicra que me hablaras un poco del pabelldn de Es
pafia en la Exposicién Internacional de Paris en 1937 y
tu actuacidn.

Efectivamente, tuve la gran oportunidad de asistir a
esa exposicidén mundial que fue impresionante; ademés
por las circunstancias vy el ambiente gue va habia en Eu
ropa fue muy interesantc, a la cual fue wmi marido ads
crito para hacer en el pabellén de Espaha una dcmostra
cién, pudiéramos decir, de todo lo que se hacfa en Espa
fia a pesar de la gucrra, en Reforma Agraria v todo lo
concerniente al campo. Llevaron fotommtaies muy boni
tos, preciosos, de una gran calidad fotografica; se ex
plicaba qué es lo que se hacia, qué se habia hecho des
de la Reptblica hasta la guerra, qué se continuaba ha
ciendo en las zonas que realmente controlaba todavia el
gobierno de la Repiblica y todo 1o que se hacia realmen
te para que se, para, en beneficio de los campesinos y
del campo. Aparte de eso, en ¢l pabelldn de Espafia se
hizo con muy nocos medios econdmicos, estande en plena
guerra la economia nuestra era muy mala, pero tuvoe una
gran aportacién artistica gque crco que en pocas ocasio

nes o nunca s5c¢ ha podido conjuntar como sc hizo entonces.
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Lmpezando porque en el patio principal del pabellén de
Espafia fue cuando por primera vez expusc el famoso
Guernica Pablo Picasso. Fl pabelldn en si era un,
pucs una construccién ligera de dos pisos gue segiin
dijeron entonces, el arquitecto que era Sbert no Sert,
José Luis Sert, cataldn, bastante bucno y notable v
Luis Lacasa, tenia un gran mérito arquitectdnico v
puesto que todo el piso, pudiéramos decir, del arma-
z6n del, del pabelldn se sustentaba en una columna
central, para aquelia época por lo visto era un alar-
de arquitecténico que causd sensacidén; en medio del,
del pabellén del patie principal, habfa un fuente muy
bonita de movimiento, del famoso escultor Calder, es-
cultor nortecamericano, esta fuente tenia la peculia-
ridad que en lugar de caer agua de platillo en plati-
1lo de los gue se movian, era mercurioc lo que caia,
por un medio de, pues este, de una bombha o no sé qué
se...

(Por qué mercurio?

Mercurio porque Espafia era de los palises mis importan-
tes en la produccidn del mercurioc, si no el mas impor-
tante en la provisidn de mercurio,y el mercurio ecstaba
todavia on la zona nuestra republicana. Entonces en
vez de agua 1lamd la atencidn que, que cayera mer-
curio de los platillos en movimiento, tuvimos que

poner unos letreros en francés y en espafiol y en in-



glés dicicendo que no arrojaran monedas ni, ni anillos
ni otros objetos metdlicos porgque el mercurio lo des
hacia todo. Una vez que estaba va el pabelldn termi-
nado, hubo un mapa de ELspafia hecho por un dibujante va
lencianco, no me acuerdo ahora ¢l nombre, muy famoso
también, muy bueno, que tenia mucha gracia con las i
guritas cn colores de cada regidn de, de Espafia y el
famoso Guernica,que ya a punto de terminar, vamos, de
inaugurarse el pabellédn,se colgb el Guernica, bajd Pa
blo Picasso desde el primer pisc hasta cl patio v di_
jo: YHay qgue quitar la colummna que sustenta el pabe
116n". Sc ccharon las manos a la cabeza los arquitec
tos v es que, efectivamente, dicha columna partia en
dos al Guernica, no dejaba ver toda la visibilidad
completa; entonces tuvieron que poner tres columnas
en tres partes diferentes del pabelldn vy una vez que
tenian vy el pabcllén sustentando en las tres colum
nas, tiraron la del centro, apuntalaron para que se
pudiera ver de una pieza todo el pabellén de... todos
el, la pintura de Pablo Picassc, Tenia razén Picasse,
Picasso era un hombre muy accesible, muv simpétice,
muy humano, con un gran scntido del humor, era un hom
bre extraordinario, simpatiquisimo, con el cual hacia

mos tertulias todas las noches en Montparnasse; Vv on

aquella ocasién, pues claro, tuve razdén en decir
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que sc quitara la columna aunque era cl mérito arqui
tecténico del pabellédn porque partia por la mitad la
famosa escul... la famosa pintura del Guernica. Tuvo
un éxito enorme, fue un pabellédn de mucha controver
sia, alrededor del pabellén iban gentes,como es natu
ral, fascistas, gentcs amigas de la Replblica, se arma
ban discusiones violentisimas en tode ¢l pabellén, pe
ro.en,fin dc todos modos tuvimos un gran éxito artis
tico.

;Todo esto era en pleno auge de la guerra¥?

De la guerra de Espafia, el afic 37. Nosotros estuvi
mos en Paris durante dos meses, trabajando on el pabe
116n como te digo y después de que se vya inaugurb, va
una vez puesto en marcha cl pabellén, regresamos a Es
pafia. Pcro una cosa curiosa era el pabelldn de 1la
Unibén Soviética y cl de Hitler, el de Alemania nazi,
que estaban frente por frente. E1l pabellén de Alema
nia nazi tenla una enorme cruz svdstica que iluminaban
en la noche, y atravesando el Sena, del otro 1lado
del puente, el pabellén soviético tenia una famo
sa escultura, que ha sido famosa en el mundo
entero, de una muchacha campesina con una hoz vy
un  muchacho obrero con un martillo que la enlazaba

por la cintura, pero daba la impresidén que estos mucha

chos iban a arremeter contra la svastica por la cosa



del impulso que tenia la escultura, parecia que iban
a tirar contra la svAstica que estaba enfrente de
ellos. E1 pahelldn soviético no tenfa buen gusto de
ninguna clase, era un poco alarde de nuevo rico, te-
nian un mapa fabuloso, hecho todo el mapa de la Unién
Soviética con piedras preciosas.

MM.- Increibie.

AD.- Esmeraldas, rubies, zafircs, de toda clase de piedras
preciosas, pero ademids la pintura y la escultura que
presentaron ¥y e€so no eran de buen gusto, era un poco

de mouveau riche® que pudiéramos decir. El pabelldn

de Alemania era un alarde de técnica més bien milita-
rista ya. Uno de los pabellones que }llamaron la aten
cibén por su buen gusto y por el alarde de, de pues
realmente de industrializacidn perfecta que tenia fue
el de Checoslovaquia, que yo recuerde.

MM.- Era muy bonito,

AD.- Era muy bonito, no era muy grande, pero era muy boni-
to y presentaba cosas preciosas, como eran cristalerfias,
cristales fabulosos, cristal certado, cristal liso,
preciosos, eran porcelanas fabulosas y era toda una
industria, toda un alarde de industrializacidn, el
pabellédn de Checoslovaguia. T1 inglés muy agradable,
donde ibamos a tomar unas tazas de té por 1la tarde,
cuando podiamos escaparnos, muy rico, con nuestras

tostadas inglesas. El pabelldn de Austria estaba

* Nuevo rico.
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frente a nosotros, donde también nos daban unos pas-
teles exquisitos con un café vienés excelente.

(Todo era gratis o se pagaba?

No, el café vienés con un pastel exquisito nos costa-
ba un franco, a los que estabamos trabajande dentro
de, de la exposicién, sc pagaba todo. Nosotros pre-
sentibamos, dabamos por las tardes choclolate con
churros, vino de jerez y tapas y toda esa cosa y tam-
bién tenia permanentemente un folklore de misica fla-
menta y cuadros flamencos, sardanas catalanas, en fin,
todas las cosas regionales de Espafia.

Obviamente Franco no estaba representado en...

No, no, no, no, porque entonces estaba reconocido el
gobierno de la Rep(blica todavia por la mavoria de

los pafises de, del mundo, de Europa, Franco no esta-
ba reconocido, cntonces nosotros representamos oficial
mente a Espafia, la Espafia Republicana naturalmente, pe
TO Trepresentamos a Espafia. Al entrar al pabellén ha-
bia una escultura fabulosade Alberto Sanchez que era
una preciosidad, una especie de abelisco que llamaba
mucho la atencidn, asi es como te digo que realmente
el pabellén de Espafia fue un alarde de buen gusto y

de arte, por los elementos que tomaron parte, Picasso,

Calder, S4nchez, en fin cantidad de gente.

MM.- Los més importantes del momento.



AD. - Los m4s importantes en aquel momento, porque Calder
tenfa muchisima fama ya en Francia, en aquella época,
en Paris, como escultor.

MM.- .Y hasta qué... cufnto duré cl pabellén?

AD.- Bueno mnosotros, se inaugurd el pabelldn como en el
mes de junio y creo que durd hasta, hasta finales de
ano casi, de este mismo afo 37.

MMd.- .Y después?

AD.- Después ya la gente que se quedd alli recogid todas
las cosas, la {famosa pintura dec Picasso se quedd en
Paris, se quedd Picasso con e¢lla, el Guernica, la es-
cultura de Alberto Sénchez creo que regresd a Espafia
y se desmanteld el pabellén,

MM. - AjA...

AD.- Como todo lc demis.

MM.- (Y t( regresaste a Espafia?

AD.- No, vo regresé mucho antes, nosotros una vez cumplido
el cometido de organizar, vamos,de ayudar a toda la sec
cibn que pudiéramos decir de agricultura, de agricola
gue se habfa, que se hacfa en Espafia, es lo que le en-
comendaron a mi marido. Se estid haciendo, hubo tam-
bién que estaba este famoso pintor que estuve en Méxi-
co muchos afies, tartamudo,valenciano...

MM.- Renau.

AD.- Reanu, Reanu hizo toda la cosa gque se estaba haciendo



de, en, sobre la educacidén en Espafia. Es decir 1le-
vaba cada quien, cada ministerio lo que se estaba
haciendo en Espafia en aquellos momentos, sobre edu-
cacidén,sobre agricultura, sobre todo, sobrec todos

los elementos.

MM.- Eh, dime una cosa: este periddico, regresando otra

vez o no regresando, adelantdndonos otra vez a lo

del Sinaia, eh, el peribédico que se publicaba ;lo

regalaban o lo ven...7

AD.- Lo regalaban,

MM, - Aj4, a todo el mundo.

AD.- A todo el mundo.

MM.- iLa gente tenia interés por €17

AD.: Si, verdaderamente si, la gente farmaba colas y se
arremolinaba v cstaban pendientes de que saliera vya
la edicién, pudiéramos decir, para, para que le
dieran su, su ejemplar, porque ademés eran muy pocos
ejemplares yvo creo quc los que tiraban, no sé se
serfian trecientos o no sé cudntos, los que tiraban

de ejemplares al dia.

MM,

i

iDurante la trayectoria hubo alguna boda?
AD.- No.

MM.- Un nacimiento sf me contaste la...

AD.- Sf, nacié una nifa,

MM, - La otra vez...

AD.- No hubo ningin fallecimiento gracias a Dios, tampoco.
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fAh!, qué bueno. Eh, ya me contaste tu ll=gada a Vera-
cruz y el recibimiento que les hicieron, pero te que-
ria preguntar antes otra cosa, (td tenfas idea de qué
era México, cémo era México?

Bueno, una idca muy exacta no, tenifamos ligeras nocio-
nes de lo que era México. Como te digo en el barco se
organizaron conferencias y nos daban charlas sobre lo
que era México, sus estados, su agricultura, en fin
todo, el petrbleo, la expropiacién petrolera se habld
mucho de ella porque era muy reciente y tuvimos una
ligera idea de lo que era México,del clima de los cul
tivos, los ejidos.

.Cudl fue tu primera impresién?

Magnifica, nunca sc me borrard la impresién de Vera-
cruz per ¢so es de las ciudades que mis me gustan to-
davia y que mis quiero de México es Veracruz. Dio la
impresiétn de que llegébamos a jauja, porque ademds

en un momento dado nos daban dec comer en diferentes
lugares, organizaron ya comedores y eso, perc también
fuimos a comer por nuestra cuenta y me acuerdo que en
una cocina de estas populares, cerca del puerto, nos
daban una comida exquisita con un pescado fabuloso,
con frutas, unas pifias increibles por cincuenta y se
senta centavos.

Increible.

Comida corrida.



MM, - Increible,

AD.- Imdginate tG, nosotros que venfamos hambrientos de
comer tan mal en toda la travesia, donde una man-
zana para los nifios, comprédbamos de vez en cuando haciendo
colas en el Sinaia, nos costaba dos francos, en
aquella época dos francos eran mucho, era una mo-
neda muy alta el franco; pues llegar a México y por
cinco centavos nos daban una rebanada de pifia que
era pura miel como de dmbar, transparente, exqui-
sita vy los mangos vy la papayva v toda la fruta de
Veracruz.

MM. - jCudnto tiempo estuvisteis en Veracruz?

AD.- Ocho dias creo,llegamos el 13 de junio, el dia de San
Antonio y salimos para México el 24 del mismo mes, el
24 de jimio, dia de San Juan,

MM, - Eh, México Distrito Federal.

AD.- A México Distrito Federal.

MM, - ;Cbébmo decidiste{s venir al Distrito Federal?

AD.- Bueno, mi marido se encontrd alll con el representan-
te del gencral Cédrdenas, creo que era el, el Secre-
tario de Estado jcbmo se llamaba?

MM. - :De Gobernacidn?

AD.- De Gobernacidn, Téll:=z ;no?

Ajé.

=
=
1

AD.- Sinchez Téllez o cbémo se llamaba, algo asi ¢no?. Y le

dijo: "Ingeniero, usted qué estd haclendo aqui en Ve-

FCZ teliere a lenacio Carcia Téllez.
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racruz, vdyase para el Distrito Federal porque es la
Unica oportunidad que usted tiene de conseguir tra-
bajo, de hacer algo, en Veracruz no van ustedes a
conseguir nada'". En Veracruz previamente un dfa, al
grupo de ingenieros agrbénomos que venfan en el bar-
co, que venian ocho en total, les dieron una comida
y les enscfiaron cémo se organizaba y cédmo era real-
mente un ejido en México, entonces en un ejido bas-
tante importante de las afueras, vamos de cerca de
Veracruz, los invitaron a ellos y fueron todos los

comisarios ejidales vecinos de este ejido, y alli

-les explicaron cémo funciona un ejide, cémo, en £in,

todas las, todo el sistema ejidatal de, de México.
Pero en realidad no vimos oportunidad ni posibilidad
de poder trabajar y animados por esta, pues esta lec-
cién que nos hizo el secretario de Gobernacidén, pues
decidimos venirnos, entonces nos dijeron que salfa un
tren, rapidito, nos 1o dijo el mismo secretario,
para Veracruz el dia 23,digo para México D.F., el 23
de junio, era el tren interocednico de via angosta.
(Todavia te acuerdas de €17

Si, venfamos en un vagén que venia el Gltimo en la
cola y venia un sefior ahil sentado en la plataforma,
recostado en una silla con un sombrero de paja de
esos de ala ancha, sobre los ojos, venia durmiendo,

de vez en cuando este sefior se levantaba, encendia
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una, scobmoc se llaman estas...?

Antorcha.

No, esas que suben asi...

Luces de bengala.

Una luz de¢ bengala y se volvia a dormir. Y ya uno del
grupo nuestro que venia, no sé si fue Emiiio Rodriguez
Mata se acercéd y le dijo: ";Bueno, por qué tira usted
luces de bengala?'Dice: "Es que detrds viene un expre
s0 que corre mids y nos puede alcanzar en una curva',
iAv! que horror [risal].

Entonces en cuanto este sefior se dormia fbamos pidién
dole que tirase una -luz de bengala ya, si no era opor
tuno que siguiera haciendo sefiales, porque nos daba
miedo.

Buenisimo.

Era un ajetreo el tren, era una cosa terrible, de unas
bancas de madera muy incémodas, donde nos vinimos sen
tados toda la noche, veniamos sujetando a los nifios
que venian acostados en las bancas de madera para que
no se cayeran y llegamos con un dolor de rifiones del
ajetreo y de los saltos y brincos que daba el tren,
como no tienes ni idea. Total que llegamos con seis
horas de retraso a México. D.F., en lugar de llegar

a las seis de la mafiana que estaba programado, lle-
gamos a las doce del medio dia,

A la estacidn de Bellavista.
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A la estacidén de Bellavista. Llegamos un grupo de
treinta y tantos inteclectuales con sus c¢sposas, hi
jos y familias. Y un caso v dato curioso, que no

sé si contdrtelo o no...

Si, si.

Porque es chistoso, nos llevaron a, nos alcojaron en
un hotcl de las calles de Allende, arriba, arriba...
va por la Lagunilla...

;Quién les alojd?

Pues por lo visto agui el Comité de Avuda a los Refu
glados Espafioles habia estado preguntando en varios
hoteles -que entonces no habia tantos como hay ahora
en México,ni mucho menos, habfa muy pocos- y tenian
treinta y tantas habitaciones o cuarenta, todos de
cian gue mo, que no tenfan tantas habitaciones dispo
nibles y en este le dijeron que todas las que quisie
ra, naturalmente era un heotel de paso..,

[Risa].

Llegamos un sibado al medio dia, nos miraban como a
bichos raros, con los nifies, las familias, como gente
despistada, v vo dije: "Yo quiero otra cama porque no
quiero separarme de mis hijos y no hay mids que una ca
ma en ¢l cuarto y vo gquiero otra cama para
que duerman los nifios con nosotros'. Se nos
quedaron viendo y dijeron: '"Bueno, si se quedan uste

des va hablaremos de ponerles otra cama'. Naturalmente que
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en la madrugada de acuel sabado era un escindalo tan
grande, eran mujeres -viejas que dicen aquf- desves-
tidas por los pasillos, las gentes persiguiéndolas,
que le dije a José Maria:'Pero dénde noshan metido!”
Y se levantaron los hombres diciendo: "iPero qué cs cs-
toi’. Salieron corriendo a buscar otro hotel decente.
Y luego ibamos a comer al Zbcalo, a un comedor que te-
nian para... de ayuda a los refugiados espafioles, all{
{bamos a comer todos...

Entonces recibieron avuda de...

Habia un Comité.

Del CTARE, del Comité Técnico.

51, habia un comité en México que funcionaba, que ha-
bia muchos espaficles de la vieja colonia incluse, un
sefior Sudrez Mier gue aportd muchisimo dinero v mucho
esfuerzo y mucha avuda, para ayuda a los refugiados es
pafioles. ..

Lo que en Francia se 1lamaba el SERE.

Bueno, aquf no e¢s lo que se llamaba el SERE en Francia,
era un grupo, era una asociacién civil, digamos, era
una asociacidén que no era nada oficial, de gentes espa
fiolas y mexicanas que aportaron dinero y elementos de
ayuda a los refugiados espafioles, un comité.

(En aquel momento cuando llegaron eh, José Maria y tu

pensiabais eh, que el exilio iba a ser definitivo?
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No, no lo pcnsamos nadie de la emigracidn; todavia las
primeras navidades, el primer afio nuevo que pasamos ch
México, siempre pensdbamos que al afio siguiente esta
riamos en Espafia, nunca pensdbamos que el exilio fuera
definitivo porquc pensamos que al poco tiempo de esta
1lar, de llegar, estalld la Guerra Mundial, la guerra
europea; mientras la guerra se so0stuvo, pues pensamos
que efectivamente Franco iba a estar ahi porque lo te
nia,los, como mds bilen neutral, aunque estaba ayudando
naturalmente a la Alemania nazi. Pero en cuanto acabd
la guerra todos tenifamos la seguridad que a Franco, asi
como acabd Hitler vy acabd Mussolini, gue Franco iba a
desaparecer; estdbamos tan seguros gue iba a desaparecer
Franco, gque realmente estuvimos en México, nos metimos
en México, nos compenetramos con México vy los mexicanos,
perc no pensando en que fuera a ser una cosa definitiva,
sinc que queriamos participar del pais, ser amigos de
los mexicanos, trabajar por Méxicc, en México, pero no
pensando que iba a ser... tampoco nadic pensamos en ha
cer dinero ni mucho mencs, ni, ni en hacernos ricos, ni
organizar una posicién definitiva, porque pensamos que
todo era un poco provisional.

:Cuél fue tu primer domicilio, va cuando saliste del hg
tel?

Bucno, cuando salimos del hotel vivimos en las calles

de, en 1a Plaza de Ferrocarriles Nacionales nGmerc 11,
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que cs donde estd el edificio Pasteur, se llamaba,

en la plaza, la glorieta.Pasteur alli en Reforma.

Al111 fuimos a dar cuatro o cinco familias de refu-
giados, bueno cuatro que yo sepa. Bra un edificio

que estaba estrenando entonces de un sefior don Pe-
dro Lascurain, que era todo un caballerc, una gen-

te encantadora, humanisimo y alli nos encontramos

por casualidad porque dio facilidades a los refu-
giados. Yo me presenté a decirle: 'Don Pedro,

he visto este edificio, un departamento que nos

ha gustado vy reune los requisitos que necesitamos,
estd en buen sitio, es chiquito, no queremos una co-
sa grande, y el precio pues queremos saber cudnto es,
no puedo aportarle a usted ningin, ninguna, este, re-
comendacidén, ni nadie que se¢ haga fiador porque aca-
bamos de llegar al pais, ni tampoco tenemos dinero pa
ra darle un mes por anticipo" [Risa]. ''Seflora, no

ma hace falta nada de todo eso'".

Oye, que cosa mids increfble.

"Son ustedes bien venidos, entonces yo a lo que estaré
dispuesto es a que ustedes vivan felices y contentos
en mi edificio, ya hay otras tres familias de espafio-
les que van a vivir con ustedes, en cuanto al, al pre-
cio del departamento, son ciento cinco pesos'.

Baratisimo.
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Que para agquella época pues cra un poco, pere en fin,
nos tiraban los departamentos entre sesenta, setenta,
ochenta, hasta cien pesos. Pero éste era en un si-
tio fabuloso, Paseo de la Reforma, y con este el
cdificico nuevo, lo estrenamos nosotros y un casero ge
nial.

iQuién mas vivia?

Bueno, 1legé, la familia de al lado era Paulino Masip.
El escritor.

Puerta con puerta, el escritor,; en la, en el departa-
mento de abajo vivia Renau que también ese que es pin
tor y un poco mids abajo un coronel de infanteria que
era maestro en lenguas 4rabes, especializado, creo
que se llamaba Goméz o Ferndndez, pues era un apellido
de esos asi tan...

Tan comunes,

Tan comuncs, no me acuerdo exactamente, pero era un,
un coronel del ejército espafiol o sea que éramos las
cuatro familias que viviamos en el edificio. Llega-
ba don Pedro de vez en cuando, esc si, nos esforza-
mos todos porquc nunca tuviera que dar dos vueltas
para cobrar el, el alquiler, entonces lo encontraba-
mos en la escalera: "Scfiora estd usted conteta'™ "Es-
toy féliz" "Qué buenoc mi hijita -me decfa- qué bueno',

Un sefior ya grande, creo que habfa sido ministro por
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unas horas en un gobierno, no sé si el de Porfirio Diaz
o ¢l que sucedid a Porfirio Diaz.

Algo asfi,

Algo asi, pero don Pedro Lascurain era un caballero.
Dime una cosa, ¢(culdl fue el primer trabajo que tuvie-
ton?

Pues inmediatamente de llegar, al principio, tuvimos
uUn SOCOrTO ¥ una ayuda, este piso lo tomamos, este
departamento porque a José Marfa ya le habian ofreci
do, José Bergamin, a quien td conoces, que colaborara
con €l en la Editerial Séneca que se fundé aqui. Esta
editorial se fundd creo que con dinero.no sé si del
JARE o del SERE, creo que del SERE, gue habian traido
dinero de¢l gobiernc espanol para ayvudar a fundar em-
presas y ayudar a hacer algo para que pudleran traba-
jar los refugiados. Entonces Pepe Bergamin 1le dijo
a José Maria si queria colaborar con é1 en la Edito-
rial Séneca . y entonces estuvo como apoderado y como
pues realmente apoderado y qué te diré yo, también era
el que pagaba y el que cobraba y el que hacia todo eso
en la Editorial Séneca. Mi marido trabajd con Pecpe
Bergamin y con José Maria Gallegys Rocafull, el famoso
canfbnigo, también fildsofo que muridé en Guadalajara,

aqui.

MM, - ¢Qué papeles tenlais para entonces, de indentificacidn?



AD.- Bueno, inmediatamente que llegamos Gobernacidén, Mi-
gracidén nos dievon la carta, la férmula TM-14F vy vya
éramos inmigrantes, ya tenfamos, éramos refugiados
espafioles, Cirdenas habfa dado 1a orden de que tenia-
mos, cste, va organizado, va teniamos, v que el que
quisiera hacerse mexicano tenia todas las facilidades
gbsolutamente gratuitas, hasta las fotografias gratis,
para hacerse mexicanos, no habfa ningdn problema, en-
tonces ni marido se hizo mexicano en poco tiempo, Yo
crec que no llegd a un afio o al afio de estar en México
se¢ hizo mexicano.

MM.- Y ti también.

AD.- Yo no, porque yo crei que automidticamente siendo mi ma
rido mexicano, lo era vo v yo vivia tan tranquila vy
despreocupada, hasta que hablando con Fernando Benfte:z
en una ocasidn, muchos afios después, le dije: "Oye Fer
nando, ¥yo ¢reo que SO0y mexicana porque mi marido lo
es'". "Estids en un craso error-me dijo Fernando Benftez-
todos los cspafivles son iguales, slemprc arman esas bo-
las y seguro que estis fuera de la ley'. Le digo: "Yo
si, vyo nunca he ido a comunicacién a Gobernacién por
haberme cambiado de residencia ni nada, porque mi mari
do era mexicano'". '"Pues vete por Cobernacidédn'. Enton-
ces era &1 secretario de aquel hombre encantador que
fue ministro, secretario de Gobernacidn, que era...
Pérez Dominguez, no...

MM.- Martinez Dominguez.



AD.-

MM, -

AD, -

MM, -

AD.-

MM, -

Martinez Dominguez, el que era de... no, Martinez Do-
minguez...

Martinez Béc:z.

No, tampoco no, no, no, fue gobernador de Campeche,
Héctor Pérez Martinez, Héctor Pérez Martinez, estaba
de secretario particular de é1 Fernando Benitez. En-
tonces me arreglé los pupeles en Gobernacién, hice 1a
solicitud en la Sccretaria de Relaciones Exteriores,
me dieron mi nacionalidad con antigtiedad de mi marido
y mo me costd mas que cincuenta pesos.

i Increible caray!

E1l ser mexicana, hicimos a mis hijos mexicanos, eso
si 1o hizo mi marido enseguida y fueron mexicanos
hasta quc cumplieran la mavorla de edad, entonces les
dijimos que podian optar por una nacionalidad u otra,
que podian escoger nacionalidad vy los dos se hicieron
mexicanos, mis dos hijos.

JA qué escuelas los llevasteis, a escuelas de espafio-
les o...7%

Al principio s{,al Luis Vives, porque recien llega-
dos como era una cosa formada vy crcada por refugiados
espafioles también, pues para no sacarlos un poco del
ambiente y para pues que tuvieran, qué sé yo, un poco
mas de contacto con la cosa de Espafia, los llevamos

al Luis Vives, all{f estudiaron toda la primaria.
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.Los dos?

Los des. Luego estudiaron la secundaria en la Acade-
mia Hispano Mexicana y luego ya mi hija pasé a la Uni
versidad y mi hijo no quiso estudiar nada después.
Dime una cosa Angelines, jgqué domicilios posteriores
tuviste?

ily! muchos, yo me he cambiado en México cantidad,

De alli de Ferrocarriles Nacionales mis hijos ya cre
cieron y necesitaban una rccdmara cada uno porque eran
hombre y mujer se peleaban y no sé que, ya no querian
estar durmiendo juntos. Entonces nos fuimos a las ca_
1les de Tiber ndmero 40, creo que cra, alli tenlamos
dos recamaritas, vamos, tres chiquitas, ahi pagédbamos
cilento veinticinco pesos. Mi marido estaba trabajando
entonces en una cosa que era de, pues todavia no se
creaba la Secretaria de Recursos Hidréulicos, era una,
una dependencia que dependia dc la Secretaria de Agri
cultura pero que empezaban a hacer la cosa de Recursos
Hidrdulicos en México, en una cosa de Agricultura empe
26 a poder trabajar é1 v allf{ estaha trabajando cuando
vinieron a ofrecerle si queria ir a dirigir una planta
cién de higuerilla, gque cs la que produce el aceite de
ricino, una cosa organizada por, pues la Embajada de
Estados Unidos y unos financieros también norteamerica
nos que iban a poner ¢l dinero, porque le interesaba

mucho al gobierno de los Estados Unidos conseguir acel
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te de ricinc que lo usan para lubricar los motores de
aviacién y, entonces, en plena guerra les era muy Jdifi
cil abastecerse a los Estados Unidos y estaban en toda
Latinoamerica fomentando todas las plantaciones de hi_
guerilla; entonces mi marido hizo viajes por varias re
giones de la Repdblica, de México, para ver en qué par
te se daba mejor la higuerilla aqui, con estos sefiores;
entonces en Campeche vieron que ya habia habido, exis
tido, plantaciones de higuerilla y se hablan dado con_
diciones muy buenas, tiene que ser en clima caliente,
tropical, pero pues alli nos trasladamos, alli estuvo
mi marido...

Toda la familia.

Bueno, primero se fue é1, unas condiciones muy duras,
tuvieron que desmontar como tres mil hectédreas de mom_
tes en plena selva, luego fui vyo a los pocos meses, a
los dos meses o mes, mes y medio me dijo: '"Vente a vi
vir a Campeche y asi pucs de vez en cuando vienes vie
nes agui a la finca v nos vemos de vez en cuando',
Llegué a Campeche y fui a pasar el dfa de San José con
é1, que se llamaba José Marfa é1, y entonces lo vi en
unas condiciones tan espantosas. ..

;Por qué?

Porgue no tenian casi quien les diera de comer, comian

muy malamente, unos frijoles aguados v con tortillas y
una comida espantosa v nadie se ocupaba de su repa y

estaba fatal, cn unas condiciones terribles, dormian
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en unas hamacas ahi en la misma oficina. Entonces
decidi que me iba a quedar con €1 v en una habita-
cidén con techos muy altos, donde se paseaban los ala-
cranes, las cucarachas y todo eso, allf nos queda-
mos, alli dormfamos, con los nifios en dos hamacas,
nosotros en dos catres de camnafia que fue la (nica
cama que tuvimos todo el tiempo quec vivimos en la
selva, no se aguantaba otra cosa por el calor, llega-
bamos a estar a cuarenta v c¢inco grados a la sombra,
asi es que, este, ahi dormfamos, Yalli en la parte de
afuera de esa habitacidédn me hicieron con troncos de
madera, sujetos con mecates,la parcd de lo que pudié-
ramos llamar la cocina y otros tronces de madera tam-
bién sujctos alli, como una especie de pailas que lo
llaman, donde pusieron un fogoncito para lefios de ma-
dera cuando conseguiamos carbdén vegetal, aue era muy
de tarde en tarde,y alli cocindbamos. €Como agua, todo
lo que tenfa era una pipa quec era una cuba grande de
esas de vino, grandota, esa me la trajan una cuba lle-
na de agua vy esa era toda el agua que teniamos.

JPara baflarse, para...

No, en la parte de atrds, al otro lado de la habita-
cién esa, hicieron también otra pared de troncos de
esos, de tronauitos de 4rboles, todos amarrados con

su mecate, era lo que era la pared, de lo que pudié-
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ramos llamar el bafic v habia un madero atravesado don-
de con una polea y un mecate gruso subiamos v alli en-
ganchidbamos en un gancho un tambo, un tambor grande.
esos de gasolins, que lo habfan agujerado, le habian
puesto una cosa muy ingeniosa, una tapa que cubria los
agujeros ya que tenfamos arriba puesto [risa] el tam-
bor ese con el agua, jaladbamos de la tapadera y salia
de golpe y porrazo toda el agua y esa era nuestra re-
gadera.

Y cémo qué tipo de vida llevaban?

Bueno, pues nada. Nos levantabamos muy temprano casi
al amanecer, por cl calor que hacia v me daba mi re-
gaderazo alli, Teniamos tamhién, habian puesto una
especie de agujero, con cal viva echaban, donde era
nuestro excusado, alli hacfamos la toilette lo mejor
que podiamos. Después,pues nada, les lefa vo cuentos

a los nifios, mientras estuvieron alli, luego me los
llevé a Mérida internos. Y cstaba con ellos, prepa-
rada la comida, como a las doce llega José Maria a co-
mer, comia, se acostaba un rato de siesta hasta que ba
jaba un poco el sol, porque no habia quien aguantara,
ni asomara las narices alli fuera de la habitacién,
luego se iba é1 a su trabajo, a la oficina, a prepa-
rar 1las brechas v el trabajo vy todo lo que tenian

que hacer para el dia siguiente y yo pues lavaba ropa,
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planchaba con planchas de esas quc se ponen a calentar
en ¢l fuego, de esas de fierro antiguas.

i0ve y tuvo éxito la plantacidén?

Bueno al principio fue una cosa que se hablaba en toda
la regidn porque lo que hicieron fue guemar de golpe y
porrazo las tres mil hectdrecas de monte, que habian des
montado y habla puestas, incluso vo me 1levé a mis hi_
jos antes de la quemazdn...

JQué, las quemaron intencionalmente?

Quemaron,para poder, sembrar todos los troncos, la quema
Ton intencionalmente, es una costumbre que tienen por
allil en el sureste mucho, queman parcelas chiquitas de
monte los campesinos v siembran v al afio siguiente o a
los dos afios abandonan c¢sa parcela y se van vy gueman
otra, por ese sistema estdn desforestande todas las sel
vas de México, por ¢l sistema de guemar los campesinos
las parcelas para sembrar maiz v frijol; pero en esta
ocasifn 1o hicieron intencionalmente, quemar toda la
selva esa, todos los troncos, todo lo que habian corta
do c¢on hachas, para luego poder sembrar la higuerilla.
Fue cuando yo fuil a dejar a mis hijos a Mérida internos
antes de la quemazdn, pues va se cruzaban apuestas en
la estacifén v en el camino vy en el autobﬁs y en la csta
cién de., de ferrocarril de Campeche a Mérida, diciendo

que esos locos gachupines de Xolcatzin, si porque se 1lla



maba asi el pueblo, vamos, la finca se llamaba Xolcat
zin, que quiere decir Hoyo del Diablo en maya, vy que
iban a quemar de una vez las cuatro mil hectéreas,ca_
si, de monte, que si estaban locos y quec que dispara
te y que no,quién sabe qué. El caso es quc prepara_
ron muy bien, la prepararon técnicamente perfecta la
quemada de toda la selva esa, abriendo brechas, dis
tribuyendo a la gente, por silbatos v por silbidos se
anunciaban cuando habf{ian prendido una parcela unos,
para que salieran y prendian los otros, v asi sucesiva
mente, hasta que guemaron las cuatro mil hectdreas.
Contaban en la época en que hacia mds viento y conta
ron un dfa en la época del mes en que decian los campe
sinos de alld que es cuando mds soplaba el viento, para
que se pudiera quemar de una vez toda la selva, aquel
dfa el viento se apagb, se acabd y entonces no se quemd
del todo, todo lo que pensaban. De todos modos a noso
tros nos mandaron, a las mujeres de los capataces que
estaban alli y nifios, v yo que me quedé con ellas, nos
mandaron a un pueblito que habia como a tres kildmetros,
que se llama Santa Rosa, era un poblado con wunos
escasos trescientos habitantes o cuando mucho dos
cientos y pico, mnos 1llevaron alli y al anoche
cer recgrcsamos al campamento Yy al regresar pare

cian 1las 1luces de wuna ciudad como Paris o como
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Madrid, o asi, de ver todos los, todo, cémo brillaban
todos los troncos quemados todavia, el rescolde de te
do lo que habian quemado, brillaban que parecia ciu
dad cncendida, desde un poco de alto, de una altipla_
nicie que estédbamos donde miramos el campamento de
Xilcatzin. De todos modos a la semana siguiente vol
vieron a quemar vy entonces si con un éxito rotundo,
quemaron 1o que realmente no se habla acabado de que
mar del todo y ya entonces sembraron y a los pocos me
scs salié una cosecha de higuerilla espléndida, llega
ban por alli... Bueno, una cosa curicsa fue que al
quemar toda la selva salieron unas ruinas mayas que

no se conocfian, interegantisimas, muy importantes, vy
que por lo visto un antropélogo,creco, o no se qué, que
hubo alemdn, que habia estadc por esa rTegibn a princi_
pios de siglo, las habfa descubierto, pero luego la
selva se las volvid a comer, como no las conservaron
se comid la selva todo,al quemar todo aparecieron las
ruinas mayas de Xicaltzin, por tal motive nos visita
ron uncs, json antropblogos los que...7?

Arquedlogo.

Arquedlogos, no antropdlogos, arqueélogos francescs,
muy simpdticos, estuvieron allf con otro arqueélogo caé

pechano v otro de la ciudad de México, 1les di vo



de comer, les hice comida se quedaron asombrados de
que hiciera comida, maté una gallina, les hice galli-
na en pepitoria,se quedaron asombrados y hasta nati-
Ilas con leche en polvo les hice, con huevos de mis
gallinas, que tenfa vo alli. Y tuvimos varias vi-
sitas importantes con motive del descubrimiento de
estas ruilnas que era un muro bastante ltabrado, bas-
tante, pues muy bonito, incluso allfi pues escarbando
un poco en-la tierra se encontraban figuritas, mi
marido encontrd una cabecita que luego mi hijo, como
era siempre espléndido, pues la regald a una miga o

no s$é quien una figurita muy graciosa, maya aunténtica
por un lado se refa y por el otro lloraba. Pero, pues
realmente fue interesante esa experiencia, alli estu-
vimos bastante tiempo. Llegd el gobernador de Campe-
che a visitarncs, el saliente, el quc c¢ra csc famoso
doctor, no,perc el Martinez fue el que vino después,
era este Lavalle Urbina, estuve visitdndonos con bas-
tantes gentes, el gobernador militar, les hice una
paella gigantesca, se quedaron encantados; pues como
no tenia nada que hacer allf, cosia, lefa, lei, pero
121 esos libros gue no te da tiempo nunca en las ciu-
dades, en la vida normal a-lzer,como es la Montana
Migica,que es un tomo inmenso,pues me la-lef, La Ilia-
da, La Odisea, todos los clédsicos griegos todo eso,

que rtealnente en las ciudades asi normales no tenemos



tiempo de leer esas c¢osas; a mis hijos cuando llegaban
de vacaciones-l2s lefa El Quijote, que les encantaba y
leyendo vy tejiendo y con un radio de pilas porque nun-
ca tuvimos luz eléctrica, jamis conscguimos luz eléc-
trica. Bueno ya para ésto, al cabo de unos meses nos
hicieron una casita, con dos habitaciones y de un pozo
de agua que habia a1 en-1lw finca, sacaron tuberfas

y nos pusieron un depbsito de agua en el techo y tenfa-
mos agua corriente, 1o cual era un Jujc extraordinario,
dicho lujo nos servia para poco, porque 4 partir de-
las seis de la mafiana salfa el agua en forma de vapor
por el calor tan horrible, porque la cafierfa estaba al
ras del suelc, entonces no estaba cubierta y era tal

el calor que haciamos el café directamente y té del agua
que salfa de la cafierfa, salfa hirviendo, no te podias
bafiar m4s que a las circo de la mafiana, a las cuatro,
cuatro vy media, cinco, sino luego salia el agua en
forma de vapor. Total que alli estuvimos bastante
tiempo, fueron también en varias ocasiones un técnico
en higuerrilla, especializado, norteamericanoc, un sefor
ya de edad, encantador, viejito, que tenfa sels hijos
luchando en la guerra, tres en ¢l Pacifico y tres en
Europa vy era un hombre encantador y estaba entusiasma
do con la labor que habia hecho mi marido alli y de

-la cosecha tan fabulosa que se avecinaba. Me vine vo



unos dias a México, al nacimiento de mi sobrino y cuan-
do regresé, este sefior habia estado all{ en la finca
con mi marido, me invité con su esposa a cenar en Mé-
xico, me dijo que era una cosecha fabulosa, no habfian
imaginado que se pudiera dar esa cantidad y esa cali-
dad, gue habfia hecho una labor extraordinaria mi ma-
rido ¥ estaban felices. Regresé de México, salid a
esperarme mi marido a Campeche, al aeropuerto, fui-
mos a Mérida a recoger a mis hijos y cuando regresa-
mos, porque habian acabado el colegio, al entrar a la
finca mi marido empieza a ver una cosa rara en los
racimos de-1a higuerilla, unas manchas grisaceas, se
baj6é del caballn, porque para salir de-la finca tenia
mos que recorrer doce kilémetros a caballo, v luego

va en camién o en coche o como pudiéramos llegébamos
hasta Campeche, pero al entrar en la finca ya a caba-
1lo, se¢ baja mi marido y dice: '"iQué esto!™ Ya habia

invadido toda la finca un moho penicilium que acabd

con-1a cosecha.

iQue barbaridad! Pero qué desgracia ino?

Asfi que de tres o cuatro ¢ cinco mil toneladas que
pensaba sacar, creo que sacaron como cien kilos o al-
go asi, no hubo nada que hacer. Ademis no habfa nin-
guna posibilidad de arreglarlio, porque cualquier pro-

ducto que hubiera habido, quimico, para acabar con la



plaga, hubiera sido mids caro que el producto en si
de la higuerilla y hubiera que haberlo hecho con
aviones, con avionetas chiguitas que fumigaran y
ademds que no existfa nada que acabara con ese mo_
ho, cosa muy frecuente en toda la agricultura del
trépico, que es una loteria, porque el trdpico
igual que se dan unas cosechas fabulosas, también
se desarrollan cualquier plaga de éstas de una mane
ra tan furibunda que no hav nada que hacer. Asi es
que nos regresamos a México...

MM, - Tu marido muy desilusionado.

AD.- Muy desi... Bueno,mi marido ademds, en unos mescs an_
tes,le habia picado la mosca del chicle y por poco se
muere, porquc fue una cosa pavorosa, se le formaron
unas costras que parecian como de dmbar, duras, desde
la oreja, que le picd al lado de la oreja, se le puso
asi{ como panal de miel la oreja v luego teda la barba
vy luego empezaron brotes en la frente. Fuimos a Campe
che, un médico espafiol que estaba alli dice: 'Chico,
ne sé como se pueda combatir esto, ni sé muy bien ni
he visto nada semejante nunca en mi vida, el primer
avién vete a México." Pero en eso estaba otrc médico
también que era de estos médicos que, como representan
te de casas farmacéuticas, quimico farmacéuticas, y di
jo: "Por que no pruchas a ver con sulfas', entonces co

menzaban las sulfas. ..



MM.- ;Como que afio serfia todo esto?

AD.- Todo esto debid ser en el afic 43, 44, 42, 43, en ple-
na guerra mundial. Justamente estdbamos sin pilas
en el radio y con unas tormentas de agua tan terri-
bles que no entraba ninguna comunicacidn, ning@in ca-
midén, ningin coche, ni nada, nos quedamos incomuni-
cades como diecisiete o veinte dfas y cuando entré
un periddico y entraron camiones y nos trajeron
pilas para el radio, fue justamente cuandoc la muer-
te de Mussolini, nos enteramos en aquell»s dias qué
habia pasado. Total que mi marido con lo de la mos-
ca del chicle, empeczamos a abrirle con unos estiletes
la costra que se habia formado, a meterle sulfas por
debajo por toda la cara, por toda la barba y se le
acabd por caer 1la costra vy por seclrsele con las sul-
fas, pero adelgazé veinte kilos y esto le costd la
pérdida de su dentadura, a consecuencia de esto y de
realmente la aventura de la selva y de-la higuerilla,
ne le costd la vida de milagro; pero gracias a Dios
llegamos a México sanos y salvos, sin un centavo
y vuelta a empezar. Entonces de la Embajada America-
na le-llamaron a mi marido y le dijeron: '"Sabemos
cl esfuerzo que ha hecho usted ingeniero, nos consta
por nuestros representantes, sabemos que usted es un
ingeniero de primera categoria y queremos proponerle

si guiere usted trabajar con nosotros mientras dura
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la guerra’™. A mi marido le parecid perfecto, diji-
mos cuando acabe-la guerra acabar4d Franco, entonces
mientras dure la guerra es todo 1o que yo necesito.
fntonces dijo: "Encantado voy a trabajar con ustes
des'". Y trabajé como ingeniero agrénomo en la Em-
bajada Americana aqui en Méxice, tuvo que despla-
zarse a varios estados porque estaban comprando ellos
productos agricolas para abastecer a los soldados del
frente, compraban todo el garbanzo chiquito que lo
molian y hacian-almientos v cosas, entonces mi marido
se dedicaba, y ademdis, este, trajeron tractores muchi-
simos, americanos, para ayudar aquf en el campo, mi
marido se ocupdé de ensefiar también un poco el manejo
de los tractores y de la compra de productos agrico-
las, mientras duraba-la guerra, en cuanto acabd 1la
guerra se acabhé el trabajo,

Oyeme cuando volvieron de Campeche ;dénde se instala-
ron?

Pues nos distribuimos entre familia y amigos, porque
como te digoe volvimos sin un centavo, complztamente
derrotados; entonces mi hija se quedd en casa de mis
cufiados los Roces, mi hijo se quedd en casa de los
Garcia Marote, quiza los conozcas, el escritor, v mi
marido y vo en casa de un ingenlero agrénomo Fernan-

do Castillo, que era primo hermano de aquel famoso te



niente Castillo que te dije que habfan matado en Madrid
al empezar la guerra, era amigo, muy amigo de mi marido.
Luego ya cuando a mi marido inmediatamente le ofrecie-
ron.trabajo en la Embajada Americana, pues pusimos el
tercer departamento en México gque fue en-las callzs de
Panuco, en las calles de Pinuco iqué nimerc era? vya

no me acuerdo, 198, no me acuerdo muy bien; era un de-
partamento modesto, perc en fin, estdbamos contentos

y felices alli. Cuando acaba la guerra,Robles, el
arquitecto Eduardo Robles Piquer, que venfa en el $i-
naia también con nosotros y habia puesto un negocio

de decoracién le dijo a mi marido si querfa trabajar
con é1, Dice mi marido: '"Pues nos viene muy bien."
Nos lo encontramos casualmente en una boda, en la boda
de Consuelito Oteyza vy dijo: "Pues mira a mi se me
acaba el trabajo en estos dias en la Embajada America-
na porque se ha acabado la guerra vy tenge de plazo
hasta final de mes y entrego ya mi trabajo atli', "Pues

+

vente a trabajar conmigo." Y entonces estuvo traba-
jando en Ras Martin que se l1lamaba la sociedad esta
de decoracién, mi marido pues hacia cosas, trabajos de
decoracibn, las obras, cosas de terminacidén de obras,
de la obra negra terminacidén ya y luego cosa de mue-
bles, de todo se ocupaba é1, tenfa un sueldo un poco

bajo, mas bajo que en la Embajada Americana, entonces

yo me puse a trabajar con Don Luis Alamin famoso joyero,



todo un caballero, una excelente persona como su es
posa, se portaron de maravilla los dos conmigo. Yo
estuve trabajando con é1, de dependiente alli en 1la
joyeria, recogia las joyas, las ponia, las limpiaba
mos, las vendiamos, allil estuve con dos Luis Alamin.
Y entonces -t conoces a don Manuel S4dnchez Sarto-
Don Manuel Sénchez Sartc lo habian 1lamado de Vene
zucla cuando tombd posesidn don Rémulo Gallegos del
gobierno de Venezuela. Estaba queriendo don Romulo
Gallegos... Tenfia una gran idea: importar y traer
gentes, técnicos, a Venezuela para empezar a hacer
algo de diversificacidén de toda la industria y de

la agricultura y de todo, porque toda la cosa de Ve
nezucla era el petrélec y todo lo absorbia el petrd
leo. Y don Manuel Sdnchez Sarto fue a dar clases a
la Universidad, como fueron varios profesores, varios
catedriticos espafioles y varias gentes de todas par
tes; y entonces le habian dicho -se cred en Venezue
la la Corporacibn Venezolana de Fomento, para fomen_
tar industria, agricultura y otras cosas- y cntonces
le habfan dicho a Sinchez Sarto si conocia a algin
ingenierc agrdénome que quisiera irse como ingeniero
agrbénomo para planificar un poco la agricultura y los
emigrantes, que llegaban cantidades enormes de italianos y

de canarios, de Lspafia, para poderlos ovganizar, darles crédito



y organizar el crédito y organizar la cosa de agri-
cultura; como mi marido habia trabajado en Espafia
muchos afios en-la cosa del crédito agricula en 1la
cosa del Banco Hipotecario, se lo propuso a mi ma-
rido, realmente le interesd mucho mis ese trabajo,
que lo que estaba haciendo aqui de decoracién y
aceptd el irse a Venezuela y nos fuimos,

MM.- (Toda la familia?

AD.- Primero se fué é1, luego mis tarde me incorporé yo
con mis dos hijos con &1 y alli estidbamos muy con-
tentos, era un trabajo que le gustaba y-l¢ apasio-
naba porque era muy bonito Yy recalmente si se podia,
se empezaba a hacer algo, cuando vino el golose mili-
tar, ;cémo se llamaba aquel chaparrito militar?

MM.- No me acuerdo.

AD.- Con Delgado Chalbaud que era el ahijado de Romulo
Gallegos, el famoso Pérez Lépcz o Pérez* no sé
qué, el triunvirato ese de militares que dieron un
golpe militar fascista en Venezuela y naturalmente
todo 1o que habia hecho don Rémulo Gallegos lo echa-
ron para abajo. Claro se llevaron la Corporacién,
la dejaron sin fondos, sin nada, la Corporacidn Ve-
nezolana de Tomento, todos - -los proyectos que tenfan
de agricultura y toda esa cosa se vinieron abajo y
ademids corrieron a mi marido. Entonces la gente de

akti...

¥ S reflere a Marcos Pérez Jiménez,
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;Cuénto tiempo estuvistefs en Venezuela?

Como dos afios en Venezuela. Los amigos dé a1lf,1ss
espaficles que habfa refugiados, gente muy valiocsa
también, muchos intelectuales de mucha categoria,
muy amigos nuestros, se empefiaban en que no regre-
sidramos a México, que nos queddramos alli, nosotros
sentfamos una gran nostalgfa de México alld en Ve-
nezuela, mis hijos una cosa increlible.

;0 sea que os adaptastels mucho mis a México?

Que a Venezuela si desde luego; y estdbamos sicmpre
sofiando con México y siempre con la nostalgia de Mé-
xico, es decir, nos pasd una cosa muy curiosa, los
primeros afics de vivir en México teniancs una nos-
talgia terrible, tremcnda,desgarradora de Espafia, una
cosa angustiosa, estdbamos todo el tiempo con la nos-
talgia de Espafia acordéndonos a todas horas de todo,
del clima, de ach, que era lo que decfa Paulino Masip
cuando nos reunfamos un grupo de refugiados: '"Aca-
bamos en la mnostalgia gastronémica’ porque era una
cosa terrviblz 1a nostalgia de Espafia. Y el fendmeno
que nos ocurrid a nosotros fue que al llegar a Venezue-
la cambiamos la nostalgia de Espafia por la nostalgia
de México.

Qué curiocso.

Es decir era mds vivo, méds reciente México para nosotros

que la cosa de Espafia s¢ quedd en segundo término, has-
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ta el extremo que en aquellos dfas que viviamos en
Venezuela, la generacibén de mi marido de ingenieros
agrénomos cumplié las bodas de plata, los veinticin-
co ahos y toda-la generacibn-le escribid y le invi-
taron que presidiera todos los festcjos de los vein-
ticinco afios de haber acabado 1la carrera, puesto que
mi marido habia sido el nGmero unco de su generacidn
desde que empezd la carrera hasta que acabd, enton-
ces tenfia mucho prestigio dentro de su promocidn,

de su generacién de ingeniero y todos, absolutamen-
te todos los que quedaban le escribieron,le invita-
ron para que fuera a celebrar con ellos los veinti-
cinco afios; mi marido les dijc: acabo de-llegar a
Venezuela, estoy haciende una labor muy interesante
muy bonita, no la puedo dejar, perc aparte de eso

no tengo dinero, tengo un buen sueldo, me permite
vivir desahogadamente, perc no me permite hacer un
viaje a Espafiaj porque ademis querian que fuera vo
porque se iban a celebrar con todas las esposas y to-
do, una cosa familiar muy bonita que hicieron; enton-
ces le contestaron diciendo: "No te preocupes el via-
je tuyo y de Angelines te lo pagamos nosotros'.
Hombre, pues que actitud més encantadora.

Todos los compafieros. Perc cntonces no le hizo tan-

ta ilusién a mi marido ir a Espaiia, fijate teniamos
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més cosa, mis nostalgia por México, mids interés por
México que por ELspafia.

También intervendria algo-la cosa polftica.

la cosa politica también, les dijo mi marido: '"Ya

conocefs mis ideas y por 1o que vo sali de Espafia,

-la situacién no ha variado y realmente no me serfa

agradablc velver en estas condiciones". Le dijeron:
"No se va a tratar de politica en absoluto, es una
cosa Intima entre nosotros, no vas a tener ningfin
problema',.pero a pesar de éso mi marido no quiso ir.
Eran muchas las cosas, desde luego la situacidn de
que existia Franco todavia, el no tener dinero, eran
una serie de factores que no le apetecid tampoco ir
y no fue, no fue a Espafia. Le mandaron todo el pro-

grama, fotografias de todos ellos en todos los actos

H

y todo el discurso, €1 les puso un telzgrama muy emo
tivo para cuando se reunieron, dijeron que lo habian
leido, que le habfan aplaudide muchfsimo y que todos
se habfan acordado con mucho carific de éI. Pero co-
mo te digo, al acabarse el gobierno de Rémulo Galle-
go, pues mi marido intentd, vamos y 1a gente que es
taba alli, que consiguiera trabajo; la esposa de este
senador, fue senador del periodo de Espaia, de Jus-

tino Azclrate, Emilia, le dijo: "No te vavas a Méxi-
co, porque llega ahora Reckefeller a Caracas y es ami

go nuestro y tenemos contacto con &1 y va a hacer una
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Fundacién Rockefeller aqui v th puedes ahi trabaiar v
no sé qué y no sé cuanto”. Insistieron muchfsimo- 1le
habian hablade de un trabajo en la Secretaria de Agri-
cultura de Veneruela, pero en todas partcs en donde
fue a pedir trabajo con su curriculum que era muy va-
lioso, por gque era bastante interesante el de mi mari-
do, resulta que le ponfan dificultades, Le dijeron
que no ya claramente en la Secretaria dcl Ministerio
de Agricultura le dijeron: "Bueno ingeniero usted fue
Director General de Agricultura durante la guerra,
verdad? v ese Ministerio le dirigfa un comunista..."

De plano.

AD.- Asi es que se le cerraroen las puertas, poraue ademis

durante el periode de Rémulo Callegos reconocid a la
Reptfihlica Espafiola v habia un embajador de la Rep(bli-
ca, en el momento que triunfd el triunvirato este mili-
tar reconocieron a Franco y entonces claro el embaia-
dor de Franco, vy el Cénsul v eso eran los méas, los
que tenian de espias mds fabulosos alli, as{ que no
hubo nada que hacer ¥y nos Tegresamos a México. En
esta ocasidn me regresé yo primero, aunque yo siempre
seguia a mi marido, me vine con mi madre que habia ido
a estar un temporada con nosoctros en Venczucla vy mi
hijo v se quedé mi marido nara acabar de arreglar lo

de la casa, entregarla, vender los muebles v las co-
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sas que teniamos, liquidar todo lo de la casa y se
vino con mi hija después &1 en avidn.

Fh, al volver... (Durante tus estancias en México

tu grupo de amigos eran refugiados espaficles o me-
xicanos?

De las dos cosas, siempre hemos tenido amigos mexi-
canos y amigos refugiados espafioles,

Pero el grupo con que mds te reunias...

Bueno cotidianamente a diario, eran méds los refugia-
dos espafioles porque ademds algunos hemos convivido,
va te digo de vivir en el mismo edificio, come con
los Masip que nos unia una entraflable amistad, pero
con mexicanos muchisimo también.

(Y con antiguos residentes has tenido alguna rela-
cién?

Pues yo creo que no, asi con antiguos recsidentes, des
pués hc tenido profesionalnente y han sido muy buenos
clientes mios, muy buenas personas, se han portado
muy bien conmigo, pero asi de relacién de amistad,
amistad con antiguos residentes que yo recuerde no.
;Para cuando volviste a México de Venezuela ya os
habfas hecho a la idea de que el exilio era defi-
nitivo?

Pues tanto como definitive no, pero ya aceptamos el

vivir en México como cosa ya normal, porque va habian
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pasado afios que se habia acabado la guerra, porque la
cosa de Espafia seguia y no tenfamos asi una perspecti
va muy halagiuefia con respecto a-la polfitica de Espa-
fa.

(Y segufan perteneciendo a algfin partido politico?
No, al cabo de algunos afios, mi marido se al=zjd del
Partido Comunista, no estaba de acuerdo con muchas
cosas, cntre otras cosas la cosa de Stalin, luego

la, el distanciamiento de China con la Unidén Sovié-
tica, le parecian cosas absurdas y disparatadas y se
alejdé por completo y realmente dejdé de pertenecer,

y yo también, porque recalmente tampoco mc interesaba,
JHabeis pertenecido a algOn de estos circuloscreados
por los refugiados espafioles como el Centro Replbli-
cano Espafiol, el Ateneo...

Al Ateneo si, fuimos socios del Ateneo durante muchi-
simos afios...

.Y asistiafs al...?

Asistiamos a eventos del Ateneo, conferencias, expo-
siciones, ctcétera, si hemos asistido.

(Y alglin club deportivo de esos que también..."?
Pues no, no hemos ido, mis hijos si se hicieron del
Mundet, del deportivo Mundet, pero nosotros no, yo no

tenia, no teniamos tiempo, trabajabamos los dos, por-

que yo dcsde que regresé de Venezuela, antes de ir a



Venezuela también trabajé en otras cosas. Y antes de
Luis Alamin, hicimos vestuario para el cine.

MM, - iAh, caramba!

AD. - Hicimos con Elenita Galindo, la esposa de Alejandro
Galindo, pues hicimos vestuarios para, este, hacer pe

liculas, sobre todo de época. La Casa de la Trova,

hicimos todo el vestuario y cosiamos y todo, siempre
teniamos alguna actividad, 1o cual no nos permitia ir
a circulos,ni a clubs, ni a nada de esas cosas.

MM . - .Y os gque atendiais, cuando habia necesidad, por médi
cos espaficles o mexicanos?

AD. - Pues de todo hemos tenido. En general al principio,
cuando llegamos, todos los médicos refugiados que se
portaron de maravilla, porque tuvimos siempre consulta
gratis, pero ademis con una atencidén v un carifio que
es algo increible; todos los médicos refugiados se por
taron de maravilla con la emigracidén, nos daban asisten
cia gratuita. Me acuerdo un caso del, del famoso doctor
Otero, que me traté a mi durante cinco o seis meses din
dome diatermia diaria y cuando acabbé me dijo que va es
taba curada de su especialidad, le dije: ",Culnto le dg
bo doctor?™ y se puso furico conmigo. '"No me debes ab
solutamente nada hija mia', me decia; y como é1 todos
los refugiados cspafioles se portaron muy bien.

MM. - (Fulste alguna vez a la Benéfica Hispana o a...7
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AD. - Si, fuimos a la Bendéfica Hispana, y luego nos hicimos,
al principio nos hicimos del Sanatorio Espafiol también,
perc también pertenecimos a la Benéfica Hispana. Era
mos muy amigos del doctor D'Harcourt, nos atendid, a
mis hijos sobre todo que como eran muy traviesos se
fracturaron brazos y piernas con singular alegria los
dos y D'Harcourt siempre les componia sus fracturas.

MM Oye hubo un problema en la emigracidén del cual sc dis
cutié mucho, que es el famoso barco Vita y el tesoro
del Vita.

AD. Si, he oido hablar de é1, pero yo nunca tuve rcalmente
una idea muy clare del asunto, ni estuve muy enterada,
ni conozco a nadie, ni he conocido que estuviera en re
lacidén con ese asunto del Vita.

MM. - iOve y tid crees que la llegada de los refugiados espa
fioles ha tenido, digamos culturalmente, socialmente,
alguna repercusifén en México?

AD. - Yo creo que si, definitivamente si, porque llegaron
maestros, profesores, catedrdticos, médicos de mucha
valia. Yo oigo muchas veces, cn mi trato con la gente
en mi negocio v eso, me dicen que de dbénde sov, que si
soy espafiola, soy refugiada, les digo que si. "Hombre, vo
tuve un maestro que era genial, que era un refugiado es
pafiol”y tec nombran a cualquier maestro de la universi

dad, y he oido hablar muchos elogios a gente moexicana,
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de los catedraticos y de los maestros que han tenido

en la universidad, refugiados espafioles.

0 sea que si1 crees que ha habido una...

Yo creo que si, por lo menos es la opinién que yo he
palpado mas ecntre gente de México, entre mexicancs he
oido decir grandes elogios de maestros, catedrdticos,
de médicos de la emigracidn.

JHas scntido alguna hostilidad alguna vez?

Yo no, nunca.

(Hacia ti, por los mexicanos?

Nunca, absolutamente nunca, al revés,hemos tenido mues
tra de mucho carifio., Recién llegadcs aqui teniamos un
grupc de intelectuales mexicanos que nos acocgieron con
los brazos abiertos, como era el famoso antropdlogo don
Miguel Othén de Mendizabal y su esposa doha Carmen que
era un encanto, el licenciado Moisés de la Pefa, estd
el doctor Mill4n y su esposa, miles, bueno cientos de
e¢llos,no te puedo recordar, Lola Olmedo era muy amiga
de nuestro grupo; nos reuniamos una vez por mes, en ca
sa de algunos de ellos vy teniamos unas veladas muy agra
dables.

(Bueno,y cuando volvieron de Venezuela?

Volvimos a reanudar la amistad con todos ellos, nos re
cibieron con los brazos abiertos. Entonces mi marido,

pues cuando 1llegamos de Venezuela trajimos un poquitoe



de dinero de Venezuela, porque nos vendieron una casa
que teniamos en Madrid, en las afueras de Madrid vy
entonces ese dinero nos lo mandaron a Venezucla, mis-
mo gue pudimos traer parte de &1, pues a México. En-
tonces, este, mi marido.,pues esto no nes permitia ni
mucho menos vivir de nuestras rentas ni nada, porque
serian como sesenta o setenta mil pesos, para aquella
época era dinero en México, pero no para vivir de

las rentas, entonces mi marido velwvidé a trabajar en
Ras Martin porque Robles habia estado en Caracas con
nosotros, porque habia pensado en hacer una sucursal
de Ras Martin en Venewuelas alli estuvo, estuvoe vien-
do las posibilidades, estuvo viendo agentes y toda esa
cosa y para cuando é1 habia pensado ya en decidirse
fue cunado vino el golpe militar y va no sc¢ hizo nade.
Pero habiamos estado en contacto con é1 y entonces lc¢
dijo a José Maria "Pero vuelve a trabajar conmigo'. Vel -
vié a trabajar con é1, pero entonces este ingeniero
agrénomo amigoe nuestro, Fernando Castille, le dijo a
mi marido que por qué no poniamos una tienda de pro-
ductos quimico agricelas y de plantas y de cosas de
esas, que podria atender yo con ¢l poquito dinero que
trajimos, perc era asesorada por ellos, porque é1 era
el representante aqui en México de la Gauld Chemical

Company, y entonces pusimos un local chiquito en Po-



lanco que se 1lamaba la Jardinera Mexicana. Y alli
estuve yo como un afio, vendiamos plantas y productos
quimico-agricolas como te digo, desinfectantes, fun-
gicidas, de todo ¢verdad?. Cuando a Robles se le
ocurrié que podia ampliar a la decoracidn normal de
casas y de departamentos l1a decoracién floral y jar-
dinerfa vy que al organizar esta seccidén por qué no
me iba yo de encargada, para estar al frente de esa
seccidén y asi 1o hicimos$ hizc un local que 1llamé

la atencién porque lo hizo el arquitecto este famo-
so, Candela, Felix Candela, con la, con la, el techo
de ese ondulado, volado hacia el aire, bueno pues
1lamé la atencién; entonces hizo en las lomas, allfl
en el Paseo de la Reforma un-iocal que como te digo,
el dfa que inauguramos estuvimos hasta las tres y me-
dia de:la mafiana, visiténdonos gente, para ver el
localy v si se presentd bien una seccidén de floreria
vy jardinerfia, teniamos uno de los mejores floristas
de México, un muchacho muy humilde, de origen asi cam
pesino, pero un verdadero artista; y ahi empezamos a
trabajar y con mucho éxito, porque tenfamos desde la
Presidencia de la Repiblica, entonces que cra Don Mi-
guel Alemdn, que le arregldbamos los Pinos y le deco-
ramos, yo he ido en varias occasiones a arreglar Los

Pinos, y toda la gente de las Lomas.
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Entonces td aprendiste algo...

Decoracién floral aprend{ con este muchacho, aprendi
alli, porque ademds dimos clases de decoracién floral
v ademfs hacfamos jardines; cuyos jardines los diri-
gia el ingeniero José Andrés de Oteyza y yo calcula-
ba con é1 los jardines, haciamos los cdlculos de to-
das las, pues de la tlerra que hacia falta meter, pas
to, Arboles, en £in todas esas cosas, perc los diri-
gia DPepe Andrés Oteyza.

(Y td marido no did clases en Chapingo?

Mi marido did clases en Chapingo, pero esto fue des-
pués de 1o de Ras Martin, creo,sf. Bueno Ras Martin
luego se metid en no sé qué lios financieros, de los
cuales nunca me acabé de entcrar por completo en que
consistieron, porque el casoc es que nos dejé abando-
nados un dfa y salié del pafis. Mi marido ya habia
renunciado a Ras Martin v estuvo uncs cuantos meses
sin encontrar trabajc, porque mi marido estaba en Ras
Martin como apoderado y como vio que este sefior arqui-
tecto se metia en lios y complicaciones financicras
dijo: "Yo no quiero que este sefior me agarre a mi un
dia con pleitos de estos” vy renuncid y se fue, Yo
segui al frente de la seccidén de iardineria que esta-
ba completamente aparte v era autdnoma de la decora-

cibn normal y entonces =i marido por medio de Luis
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Bufiuel consiguidé un trabajo. Le pidieron que fuera

a Paris a hablar con unas gentes que les interesaba
un ingeniero agrénomo que hahlara bien francés, por
que una empresa francesa querian introducir en Méxi
co maquinaria agricola y maquinaria de todas clases

y necesitaban de una persona de confianza y que ha
blara bien francés y fuera ingeniero. De manera

que le pagaban el viaje a Paris para que hablaran y
estuviera en contacto con ellos y a ver si llegaban

a un acuerdo y eso gracias a Luis Bufiuel; porque ha
blando con esa gente en Paris le preguntdé: ;T4 no
conoces en México a un ingeniero?" y le dijo "Si
hombre, José Maria Dorronsoro'., Ya cuando vino se

lo dijo a mi cufiado porquec no sabia el teléfono de

mi marido, entonces mi marido le pagaron el viaje,

se fue a Parlis y estuvo alli como un mes en conversa
ciones con e¢llos, le llevaron a la Feria de Leipzig

y cuando Volvié ya vino contratado.

iHombre qué bien!

Y me dijo: "Pues vamos, vas ya a despedirte.,.,.”" Pero
mientras tanto me habia mandado que me fuera yo a Pa_
ris unos dias con é1, que ya habfa firmado el contra_
to, que pidiera dinero prestado a los amigos y me fue
ra unos dias porque iba a salir mi hermana de Espafia,

la que hacia veinte afios que no veia, con su marido,



Digo: "iPero c¢so es un disparatel!” Cémo voy a pedir di
nero prestado si debemos, por primera vez en mi vida,
dos o tres meses de renta dc casa, y anddbamos agobiadi
simos, pero a cuantos amigos se lo dije, que mi marido
me escribe diciéndome eso, me dijeron que tenlia toda

la razén del mundo, que siempre se pide dinero para ope
raciones, para entierros, para enfermedades, pero por
qué no para una cosa agradable:ir a ver a mi hermana.
Entonces Paulino Masip dice: "Mira aqui tengo un chequc
de cinco mil pescos que iba a ingresar nafiana, te lo voy
a endosar y 11lévatelo"”. 'Que no,hombre, que no''. Y es
taba este ingeniero Fernando Castilio comiendo en casa
con su hija y dice: "Mafiana salgo para Centroamérica pe
ro antes de irme tc dejo un cheque para gue te vayas a
Paris.'" Total que los amigos, y Alejandro Galindo
igual, los amigos me empujaron v me fui a Paris y pasé
unos dias con mi marido, salié mi hermana,que fue muy
emocionante porque hacia veinte afios que no veia Yo a
mi hermana y su marido, una prima hermana mia y su ma_
rido, lo pasamos fantdsticamente bien. Primero fuimos
a la frontera para estar con ellos, porque ellos 1iban

a salir sélo a la [Irontera y estuvimos dos dfas en la
frontera v luege ya mi herrana v su mavido se vinieron
a Paris con nosotros v estuvieron otros tres o cuatro

dias mds, lo cual fuc nuy emocionante y ya nos regresa
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mos a México, Y dice mi marido: '"Pues ahora en cuanto
acabemos de pagar el préstamo a los amigos dejas de
trabajar en Ras Martin'. Pero mientras tanto surgid
todo el pleito éste de Ras Martin, del arguitecto Ro
bles, con toda la cosa de no sé qué con el Banco Nacio
nal de México, no sé que 11o0s, el caso es que se cerrd
Ras Martin.

MM. Entonces de plano dejaste...

AD. - No,de plano no, entonces vo de plano 1lamé a los clien
tes y les dije: "Por favor, paguenme ustedes para quc
pueda yo pagar a los proveedores que debo™, vy vo cerré
Ras Martin sin deber un centavo a nadie

MM, - Afortunadamente.

AD. Y entonces vo quise ver a Uruchurtu, que nos habia ce
rrado ya antes la tienda, para ver si nos dejaba a los
empleados de Ras Martin y a mi seguir en una sociedad
que podriamos llamarla cooperativa, pero Uruchurtu por
mids que hice la lucha no me quisc recibir jamds, nunca.
Entonces el sefior Sanbol, que era duefic de la Floreria
Devoe, me vino a buscar allf en la parte dc atras de
Ras Martin porque estaba cerrada, como te dije, gque me
cerré Uruchurtu, y me dijo que si gueria ir a trabajar
con é1 a una florerfa y tienda de regalos que tenfa en
las Lomas también, que se llamaba Devoe, le dije que sfi

que yo necesitaba trabajar; porque mientras tanto mi ma
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rido, claro, la empresa, el misme dia que pasd todo es
to de Ras Martin, la empresa de Francia decidié sus
pender operaciones en México porque no le costeaba.
Andale.

Y se quedd sin chamba mi marido otra vez.

Y sin chamha t1.

Entonces, Pepe Andrés Oteyza le dijo: "Mira, vente a
Chapingo a dar unas clases en lugar mio™, porque é1 es
taba un poco mal de, habia tenido un infarto vy no po_
dia... '"Vete tu a dar unas clasesen Chapingo en mi lu
gar'; y después el ingeniero José Luis de la Loma lo
colocd en la Secretaria de Recursos Hidrdulicos. Ahi
es donde empezd mi maride a dar clases en Chapingo y

yo me coloqué en Devoe de encargada de la seccibn de
floreria, clarc que atendia todo, los regalos y todas
las cosas, alli estuve como seis o siete afios en Devoe,
;Tanto?

8{, trabajando alli. Y mi marido mientras tanto le

dio un infarto, tuve que dejar lo de Chapingo, luego 1e¢
dio otro segundo infarto mis fuerte; pero para esas fe
chas vo va me habia separado de Devoe para ponerme en
sociedad con uncs amigos de mi hijo que se habian empe
fiado que por qué no me iba con ellos, quc era una tonte
ria que trabajara tantisimo como trabajaba yo en Devoe,

que trabajaba a lo bestia yo alli, v entonces pusimos
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una tienda de regalos y floreria cn las calles de Ham
burgo, fracasb porque a esta sefiora no le interesaba
nada la sociedad esta en absoluto, no era una gecnte
muy recomendable tampoco, por lo que me pude dar
cuenta y entonces me estableci por mi cuenta donde es
toy ahora todavia, hacec ya casi dieciocho afios.

JEn dénde?

En las calles de Praga, tengo mi propia floreria y
alli estoy, con la misma gente que empecé, con ella si
go, sigo v he tenido siempre y sigo tenlendo la mayor
parte de mis clientes son mexicanos, muy buenos clicn_
tes que me tienen mucha confianza, gente magnifica y
que me han permitido desenvolverme y vivir, no con lu
jos, pero vivir decentemente.

Y tu marido cuando murié?

Mi marido murié el afio de 1965. E1 habia tenido que
dejar 1o de Chapingo como tc digo, seguia con lo de Re
cursos Hidrdulicos que se portaron muy bien, porque ca
si el dl1timo afio que vivid, casi no pudo ir a trabajar
porque no se encontraha con fuerzas, sin embargo nunca
le revocaron su puesto y se portaron muy bien, le paga
ron siempre hasta el dltimo mes, hasta el mes que mu;
Tié le pagaron todavia su sueldo.

;Eh, cuando en 1975 muere Franco qué significé para ti?

Un poco tarde, Matildita, ya tarde porque ya mi marido
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habla muerto, porque veia la televisién todas las no
ches en México y a veces sc cansaba, se aburria y se
iba a la cama y siempre con la misma frase: "Me voy

a dormir, si se muerc Franco me despiertas’.

Ay, qué lindo,

"S1 se ha muerto Franco me despiertas’. Y siempre
decfa igual. Cuando murié Franco pues, yo para mi

ya era un poco tarde, mi vida definitivamente estaba
hecha en México, mis hijos son mexicancs aunque no
nacieron aqul, son mexicanocs.

;Estédn casados tus hijos?

Mi hijo mayor estd divorciado de una muchacha mexicana,
con la cual me 1levo muy bien y tengo cinco nictos mexi
canos; mi hija es una profesionista mexicana, muy meti
tida en el ambiente mexicano, desde que empezd su carre
ra en la universidad, tiene muy buenos amigos mexicanos
y son mexicanos ellos, entonces mi vida estd hecha en
México. Yo he vuelto a Espafia varias veces, despuls de
morir... bueno,la primera vez que volvi no habia muerto
Franco todavia, fue muy duro para mi volver sin, sin mi
marido, todavia encontrarme con muchas cosas desagrada_
bles al1{ en Espafia. Lo tinico positive fue un intimo
amigo de mi marido, aunque era de las ideas completamen

te opuestas, por gue era muy de derechas, una persona

pues muy buena, muy aristocrédtica; mi marido le decia
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que era un feudal inteligente, yo creo que si estaba
muy bien descrito, pero cra como un hermanoc para mi
marido, cran entrafiables, estuvieron toda la carrera
juntos, mi marido fuc nimero uno de la generacidn vy
éste era el ndmero dos, todos los trabhajos que hicie
ron desde que acabaron la carrera, siempre juntos;
cuando hicieron oposiciones al Banco Hipotecario, mi
marido salibé el nidmero uno y 41 salié el nimero dos.

MM, - ;Quién era ese sefior?

AD.-  José Escrivd de Romani, aristécrata, pero una excelen
tisima persona, mondrquico como es natural, como lo
era su padre que era titulo por varias veces y una
gente verdaderamente encantadora, Me recibid carifio
sisimo en Espafia y gracias a €1 v a su intervencibn,
porque el scguia trahajando en el Banco Hipotecario
donde habian trabajado juntos mi marido y él varios
afios, me consiguié una pensién de la Caja de Pensio
nistas del Banco Hipotccario, misma que recibo hoy
todavia y que me vermite ayudarme a vivir en México,
la pensién del Banco Hipotecario de Espafia, ¥ esa se
la debo gracias a la intervencién de Josecho Escrivi
de Romani, que le dije: "Mira Josecho, mi marido no
tuve dJderecho en México ni al Seguro Social, ni al
ISSSTE ni a nada porque ¢ra ingeniero de contrato, no
me ha quedado nada, mds que una floreria que he pues

to yo, pero de ella todavia no puedo vivir, estoy empe
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zando ! Y me-dijo; "Déjame ver si te consigo una pensidén
del bance, voy a hacer lo humanamente posible, ya me
conoces, si no lo consigo yo no te conseguird... "El
era ya un alto cargo en el banco, él era un persona-
je entonces me 1lamé y me dijo: "Mira me da verguenza
decirte lo que te dan, porque eso ni 4 una criada, pe-
ro algdn dfa te la actualizardn, vo he aceptado con la
idea de que te la van a actualizar". Y efectivamente
me dieron dos mil pesetas que no era nada, ahora me pa
ganan treinta y ocho mil pesetas.

MM.- Caray como cambidé el asunto.

AD.- Me fueron actualizando.

MM.- Oye angelines iqué pensaste cuando, con la disolocuidn
del Gobierno de la RepUblica aquf en México, la entre-
ga de la Embajada y la reanudacidn de las relaciones...?

AD.- A mf la reanudacidn de relaciones con Espafia me pare-
cio muy buena, ya era hora gue tuviéramos relaciones,
va habfa muerto Franco, no tenifamos porque seguir, en
esa actitud demasiados afios, fue el dnico pafs del
mundo que sostuvo esa postura tan digna, la de México
de...

MM.- ;Te parecid bicn toda la polftica de Cdrdenas para aci?

AD.- A mi me parecid bien s{, no, la de Cdrdenas me parecid
perfecta y la de todos los presidentes de México,

Todos sc mantuvieron en la misma linea, en la misma
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posicidn, me parecid perfecta, me parecid muy noble y
ademds pues con un gran mérito porque era el Gnico
pais del mundo, en el mundo, que sostuvo a la RepGbli-
ca durante tantisimos afios, que verdaderamente la Re-
plblica ya era un poco una enteleyuia.

(Entonces te parecid bien que reanudaran...?

A mi me parecié perfecto que se reanudaran, porque ya
habiendo desaparccido Franco no tenemos porque espe-
rar a que Espafia sea una reptblica el dia de maifiana,
porque puede encauzarse la, la democracia en Espafia
sin scr precisamente repdblica, puede ser con una mo-
narquia igual, una monarqufa democrética jnc?

Claro.

Y si va el pafs como va, parccc ser, afianzédndose de-
mocrdticamente, a m{ me parece bien, v no s€ por qué
México no tenfa porque reconocer a Espafia, a mi me pa-
recieron perfectas que se reanudaran las relaciones,
como la visita del Rey a México, me parecid muy bien
también.

Claro. ¢(Oye has tenido alguna relacidn con la nueva
Embajada Espaiaola?

No, no tengo relacién con ¢llos no las conozco, Sueno
al anterior si me pedfan flores, el iarqués de Tejada
y eso me pedfan flores, cuando vino la senora yo

le mandé de cortesfia, saluddndole, dando la bienveni-
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da a México, unas flores y eran clientes mios; con
éstos no, a pesar de que tenemos amigos en comin.
Qué chistoso, con estos menos.

Con estos menos, pero creo que este sefior, pues es
bastante democratico, le contaba Lola Azafia, la

viuda de don Manuel, que al cumplirse el centena-

rio de su nacimiento hace poco tiempo, hace un mes
escaso o mes y medio, en México, este embajador fue

a saludarla de parte del Rey y a presentarle sus res

petos en fecha tan memorable.

! I
iHombre !

El embajador de Espafia, Llamé primero por teléfono
para decir si lo podfa recibir dijo: "Es que traigo
el encargo de su majestad el Rey de saludarla a us-
ted emocionadamentc en estos momentos y con motivo

de una fecha tan trascendente'.

Ove v dofia Lola también tiene cien afios [Risal]

Dofia Lola tiene setenta y ocho, setenta y seis, seten
ta y tantos, pero estd muy bien Isto me lo contd el
otro dfia que estuve comiendo con élla, y luego la
invitd a comer a la Embajada y le dijo: "$Cémo quiere
usted la comida, con su familia, con amistades, quie-
re usted que vengan amigos republicanos de usted a

la Embajada y que hagamos una fiesta més amplia?" vy

dijo: "La prefiero sblo en familia," Y fueron sus
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sobrinos y los sobrinos-nietos. Asl que creo que este
embajador si debe ser de ideas un poco as{ democriti-
cas, yo personalmente no lo conozco.

JOye y para finalizar,Angelines, para ti que es ser
refugiado?

Pues casi es un poco un timbre de gloria, fijate, de
orgullo, porque bueno nos diferenciaba bastante de 1la
vieja emigracibdn, claroc que hay elementos buenisimos
de la vieja emigracién, gente que también ha trabaja-
do vy ha luchado por México y trahajado con un tesén

y una honradez que son dignos de encomiarse, iverdad?;
pero ellos venfan con otra idea diferente, venian con
con una idea un poco de lvcro, de hacer la América,
vinieron en emigracidén econdmica,; nosotros fue una
emigracidn ideolbgica, de ideal y realmente pues esta
bamos orgullosos de ser lo que éramos y lo que repre-
sentédbamos, representébamos una generacidén y un, qué
te diré yo, un ideal que se acabd con nosotros, venia
mos representando o tenfamos la razdén de nuestra par-
te, teniamos la verdad, teniamos la justicia, tenia-
mos todo, y a pesar de eso fuimos derrotados y el Uni
co pais que nos abrid los brazos y las puertas fue
México y entonces por eso ante México estdbamos orgu-
Lilosos de ser lo que éramos, de ser refugiados. Asi

veo yo un poco la emigracidén; también cuando me pre-
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preguntan siempre, porque nos notan claro en el acen-

to, "iUsted es espafiola?' '"Si sefior". '";De dénde es
usted?" '"De Burgos'. ;Y usted cuédndo 1llegd a Méxi-
co?" "El 39" ";Con la emigraciémn?" "SI sefior, soy

refugiada espafiola', pero siempre lo digo con orgu-
110, con satisfaccidén, es decir no me he avergonzado
nunca de decir que soy refugiada espafiola.

MM.- ¢Y este tipo de sentimientos no te provocd con tu fa-
milia que se quedé en Espafia alguna polémica, o al-
guna molestia?

AD.- No porque...

MM.- ;Ellos lo comprendian?

AD.- Si, afortunadamente. Bueno mi hermana que es la que

mAs me une, me, claro la mds cercana ahora, mi madre

’
era una mujer liberal, vino muchas veces a México, le

encantaba México, todo lo comprendia perfectamente, mi
madre fue refugiada en Francia, mi padre estd enterra
do en Francia como refugiado, entonces ella habia con
vivido con muchos refugiados en Francia que luego rea
nudé la amistad aqui en México, entonces con mi madre
nunca hubo problema porque ella era antifranquista fu
ribunda y entonces no habia ningin problema; mi her-
mana no era politica de eso, pero era mujer liberal y

progresista, catblica profunda, sincera, pero de buena

ley ;verdad?, entonces ella es democrdtica en su modo
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de pensar, progresista, pero pues comprende perfecta
mente la emigracién y nos comprendia a nosotros, nun
ca dejamos de tener relacibén con elles. Mi cufiado,
el marido de mi hermana, era falangista pero inteli
gente y de buena fe también y luego renuncibé a la Fa
lange, cuando vic que no le gustaba la mancra dc ac
tuar de la Falange en Espafia, después de la guerra.
Pero nunca dejamcs de tener contacto, cs decir nos
escribimos continuamente. Cuando estdbamos refugia
dos en Francia mi hermana, por medio de una sefiora
inglesa quc pasd por Francia, porque por la censura
entonces no podia escribir todo lo que pensaba, escri
bié una carta muy hermosa, muy bonita,en la que me de
cla: "Si tienes alguna dificultad y ante el viaje que
vals a emprender tan lejos, si quieres dejarme tus hi
jos serdn como mios para mi, cuando os hayals abierto
camino en el nuevo mundo, entonces podeis mandarlos lla
mar y podemos manddroslos, pero mientras tanto,si real
mente van a ser una dificultad para descnvolveros, déjg
me & tus hijos™. Me parecid un gesto muy bonito de mi
hermana, ella entonces no tenia familia, luego tuvoe cin
co hijos scguidos, peroc entonces fue muy bonito gesto
de parte de ella, nunca tuvimos dificultad con ella.
Lucgo estuvo en México hace tres afios, y sc enamord de

México, tratd a muches refugiados. Intonces ella estuvo
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también en Francia con mis padres porque por fin lo
grbé un permiso v salid a verlos y tuve contacto tam
bién con los refugiados en Francia, entonces no ha
sido una cosa de polémica. Unos primos de mi marido
eran los que eran mids franquistas, mds de derechas,
pero romper del tode asi las relaciones con la fami
lia, no rompimos nunca. Con el primo hermano de mi
marido que era sacerdote, con ese sc escribia con
bastante frecuencia, porque era muy inteligente v
era una persena muy humana, muy carifiesa, y se es
cribié con bastante frecuencia.

Bucno, pues Angelines, un millén de gracias.
Bastante lata te he dado, te he contado muchos chis

nmes [risal.

Nada,yc encantada.
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